Buildwise

Outil de calcul
pour la ventilation des
logements



Comment utiliser cette présentation de l'outil de calcul ?

= Partiel: manuel rapide

* Guide rapide des différentes fonctions de I'outil de calcul

= Partie 2: manuel détaillé

* Information détaillée des fonctionnalités évoguées dans le manuel rapide

" Lien entre la partie 1 et la partie 2 via des boutons interactifs

* Représentés par

* Via ces boutons, il est possible de passer tres facilement du manuel rapide

vers la section spécifique du manuel détaillé
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=:\I/ Buildwise

Outil de calcul

pour la ventilation des
logements

Partie 1: Manuel rapide



Pourquoi un outil de calcul?

= Faciliter la conception, le montage et la mise en service des systemes
de ventilation (logements).

= En complément ala Note d’Information Technique 258

“Systemes de ventilation de base pour les logements”

= Bulldwise

» |’outil de calcul est sur
www.buildwise.be

<1 Note ginf; '
[ ormatio
technigue L

{ o |

hi_/
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https://www.buildwise.be/fr/publications/notes-d-information-technique/258/
https://www.buildwise.be/fr/expertise-soutien/buildwise-tools/

Comment installer 'outil de calcul ?

= Laversion Java 8 ou plus élevée est nécessaire

. . @O-‘u -ww y
= Java update in Windows 10  .....=

System and Security

Programs and Features
Uninstall a program | & Tum Windows features on or off | View installed updates
Run programs made for previous versions of Windows | How to install a program

k 1
13
Network and Internet

,or Default Programs
I I 8 for 2] Java Control Panel [P 5=)
® Programs Change default settings for media or devices | Malj L&) : -

Set your default programs
User Accounts ¥ 9 [ l:mtrul“ ] Jmls-:nrllyl Advanced

Appearance and EJ Desktop Gadgets The Java Update mechanism ensures you have the most updated version of

Personalization Add gadgets to the desktop | Get more gadgets o the Java platform. The options below let you control how updates are obtained

Clock, Language, and Region Restore desktop gadgets installed with Windows and applied.

Ease of Access Java (32-bit) Notify Me: Before downloading -
|_J [ check for Updates Automatically [_ Agdvanced.

Evary jeudi at 11:00, Java Update will check for updates. If an update is
recommended, an icon will appear in the system taskbar notification area.
Move the cursor over the icon to see the status of the update.You will be
notified before the update is downloaded.

Java Update was last run at 11:00 on 19/04/2016.

;undon Now

[ ok ][ concel Apply

= |nstallation de Java: www.java.com/en/download/

=:lI) Buildwise

Page 5


http://www.java.com/en/download/

Comment installer I'outil de calcul?

= Software

* Télécharger l'outil de calcul “VentilatieFR_xxxx.jar”

(I'installation n’est pas nécessaire)
* Placer le fichier dans un dossier au choix

* Cliquer dessus pour ouvrir I'outil de calcul
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Comment installer 'outil de calcul?

= Fichiers
* Un fichier par projet
Fichier avec I'extension “ven”

e Quvrir un fichier a partir de l'outil de calcul lui-méme

Un fichier ne peut pas étre ouvert en cliquant dessus

* Plusieurs projets en méme temps? [&] Ventilation 1.1

IFichier] Editer Calculer Affichage

Ouvrir le programme “.jar” plusieurs fois

Mouveau dossier Ctrl+N
Ouvrir un dossier Ctrl+O
Enregistrer le dossier Ctrl+5
Enregistrer sous Ctrl+5hift+5
Imprimer Ctrl+P
Apercu d'impression  Ctrl+5Shift+P

Options d'impression
Quitter Alt+F4
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Les difféerents onglets de l'outil de calcul se réferent aux différentes
étapes du processus de la conception de la ventilation

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

o oTTTTTTmTTTTTTTTT
— > | Choix du systéme |
i | :
] 1
] 1
i i
——> | Débits min. exigés et !
i débits de conception !
i | |
T~ | i

> | Dimensionnement i —>
s e
] 1
] 1
] 1
] 1
] 1
1 \l, 1
] 1
] 1
i i

—> Réglage P>
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Choix systeme et informations administratives: onglet “Dossier”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Dossier > Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

i
1
1
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
i :
1 . . !
! Dimensionnement 18— Liste de commande
1
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
- .'

Débits —_>

\
—_—

Alimentation et évacuation

e

Montage

Réglage alimentation et —_—>

> Rapport de mesure
‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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= Le choix du systeme influence les onglets disponibles

* Systeme D: tous les ongles sont disponibles

* Systeme C: les onglets “Alimentation” et “Réglage alimentation” ne

sont pas disponibles

Fichier Editer Calculer Affichage

i Dossier | Déb\tsl Passwfl Ahmentationl Evacuation | Réglage alimentation | Réglage évacuation | Rapport de mesure | Liste de commande | Paramétres | Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs

=:ll) Buildwise

Choix du systeme
—_—

Données administrativ

Nom

Rue/n?/boite

Code postal et localité
Référence client

N¢ dossier PEB

Systéme de ventilation

D - Alimentation et évacuation mécaniques -

Disclaimer

Cet outil de caleul a été élaboré avec le plus grand soin par le

Centre Scientifique et Technique de la Construction (CSTC).

Le CSTC ne peut cependant & aucun moment étre tenu responsable

des données introduites, de I’ usage incorrect de I'outil de calcul,

des résultats incorrects qui en résulteraient ou de toute autre

erreur qui pourrait nuire @ l'utilisateur ou & son client.

L'utilisation de cet outil de calcul tombe dés lors sous I* entiére responsabilité
de l'utilisateur, qui ne peut prétendre & aucun droit sur les informations qui proviennent
de l'outil de calcul.

Le CSTC n'est pas tenu d'actualiser I'outil de calcul, ni de

fournir un support, ni d'apporter des corrections.

Manuel
Des explications concernant |'utilisation de cet outil de caleul sont disponibles
via le lien suivant:

http://wwwi.cstc.befhomepage/index.cfm?cat=tools&sub=calculator

[ Aller au manuel
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Calculer les débits minimum exigés et déterminer les débits de
conception: onglet “Déebits”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

e 1
1 1
Dossier — > | Choix du systéeme !
: l :
1 1
1 1
i i
1 yq ) . . 7 1
Débits —_ D’eb.ltS min. exiges et :
i débits de conception !
! i
~ | :
1 1
1 1

! Dimensionnement P —> Liste de commande
Alimentation et évacuation — i i
A ! :
‘ ‘
i Montage i
: | :
1 1
1 1
i i

Réglage alimentation et —_—> i Réglage i _> Rapport de mesure

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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Etape 1: Introduire les espaces en choisissant le type d’espace

* Qu bien via le bouton “ajouter un espace”

* Ou bien via | .kt lorsqu’une ligne est active (en vert)

< | Ventilation 1.

Fichier Editer Calculer Affichage

‘Dossner| DéblfS|Pass'rf|" i |E'u i | égl li i | ggl i |Rapp0ltdemesure|l.istede d |P?*r IBasede’ ées des comp réseau IBasededonnéesdesmmposantspassifs‘
[ Ajouter un espace ] [ Supprimer la ligne ] [ Bouche supplémentaire ] Recyclage alimentation Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface . . Diamétre min. . . - Diamétre min.
Type d'espace Exigence Conception N Exigence Exigence Conception N
de la b h ®
—| e [a boucChe (m?) (meih) (meih) recommande (meih) (mem) (meTh) recommandé
(mm) (mm)

Chambre & coucher

Salle de jeu

Bureau

Cuisine fermée
Cuisine ouverte
(WC

Salle de bain
Salle de douche
Buanderie, local de séchage
Autre espace humide
Couloir, hall, escalier
Débarras

Dressing

Espace spécial

Bureau MR

Salle de réunion NR

Entrée principale NR

Autre espace NR
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= Etape 2: Renommer I'espace (optionnel)
= Etape 3: Compléter la surface de I'espace

Fichier Editer Calculer Affichage

| Dossier| Débit5| Passifl Al tati I Evacuat'nnl Réglage alimentati | Réglage évacuatk)nl Rapport de Liste de d I Paramét I Base de données des p ts réseau | Base de données des p ts passifs
[ Ajouter un espace ] [ Supprimer |a ligne ] [ Bouche supplémentaire I [ Recyclage alimentation I Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iamé in. . . . iamé in.
Type d'espace 5 N Exigence Conception PIEEE m":' Exigence Exigence Conception BIFTESEE m",‘
ou de la bouche (m?) recommande recommande
(m#/h) (m?/h) (m?/h) (m?3/h) (m?3/h)
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 35 ?2? 25

Débit total de/vers l'extérieur |Conception en équilibre

= Etape 4: Les débits minimum exigés sont calculés automatiquement

Fichier Editer Calculer Affichage

| Dossser| Debits ‘ Passnfl li i -n| Evacuationl Réglage ali i I Réglage évacuatk)nl Rapport de mesure | Liste de oommandel Paramétresl Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs
[ Ajouter un espace l [ Supprimer la ligne l [ Bouche supplémentaire ] [ Recyclage alimentation ] Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iameé in. ] ] . iameé in.
Type d'espace pa . Exigence Conception RIS m'? Exigence Exigence Conception Diametre m'?
ou de la bouche (m*) recommandeé recommandeé
(m?3/h) (m3/h) (m?3/h) (m?/h) (m?3/h)
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 35,0 126,0 i 25

Débit total de/vers I'extérieur |Conception en équilibre 126,0
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= Etape 5: Déterminer les débits de conception

* Pour chaque espace

* Alimentation et/ou évacuation

= Etape 6: Contrdles automatiques

* Conformité avec les débits min. exigés (non conforme = rouge)

e Equilibre alim./évac.
1 Etape 5: alimentation 1 Etape 5: évacuation

Fichier Editer Calculer Affichage

| Doaster‘ Débits ‘ Passif I Ahmentationl Evacuatianl Réglage alimentahonl Réglage évacuatianl Rapport de mesurel Liste de mmmandel Paramétres | Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs

I Ajouter un espace ] I Supprimer la ligne ] [ Bouche supplémentaire I Recyclage alimentation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iamé in. . . - iameé in.
Type d'espace Pa - Exigence Conception Diamétre min Exigence Exigence Conception Diametre min
ou de |a bouche (m?) A A recommandé recommandeé
(m3fh) (m3fh) (m?/h) (m?/h) (m3/h)
(mm) (mm)
Séjour Sejour 1 35,0 126,0 150 188 25
Chambre a coucher \(Chambre a coucher 1 15,0 54,0 277 25
Cuisine ouverte |Cuisine ouverte 1 50 75,0 75 132
Salle de bain Salle de bain 1 10,0 25 50,0 7
WC WC 1 25 25,0 ?7?
s ope —
Eta pe 6 (eq U | I | b I’e) Débit total de/vers I'extérieur (75 m2/h trop peu en évacuation 180,0 150 150,0 75
o
»
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= Etape 7: Fonctionnalités supplémentaires

* Ajouter plusieurs bouches pour 1 espace

Via le bouton “bouche supplémentaire”

ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Type d'espace Nom de l'espace Surface | ¢ igence | Conception | DIAMEtrE MIN. | i once | Exigence | Conception [DAMete
ou de la bouche (m?) . recommandé min.
(m¥/h) (m3/h) (m3/h) (m3/h) {m3/h) .
(mm) recommande
Séjour Sé&jour 1 35,0 126,0 25
Bouche 1 50 108
Bouche 2 50 108
Bouche 3 50 108

* Ajouter de la recirculation (uniguement pour le systeme D)

Via les boutons “recirculation”

=:lI) Buildwise
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= Etape 8: Recommandations

 Diametres recommandés (A, B, C et D) et longueur-jour OAR (A et C)

 Dépendant des valeurs dans I'onglet “Parametres”

e Attention: il s'agit uniquement d’une indication! (a calculer

correctement plus tard)

Fichier Editer Calculer Affichage

Dossier | Débits | Passif | Alimentation | Evacuation | Réglage alimentation | Réglage évacuation | Rapport de mesure |
Liste de commande ‘ Paramétres Base de données des composants réseau Base de données des composants passifs |
| Application des dimensions de la trame | [ Appliquer aux nouveaux dossiers ] [ Retour aux valeurs recommandées ]

Critére relatif 4 la mesure-jour recommandée de ['0AR

Info

Recommandation
OAR

—

—_—

Recommandation
diametres

Capacité par métre courant, a 2 Pa,

50,0 ((m3/h)/m)

L’ onglet ‘Débits’ recommande une mesure-jour pour I’ OAR

sur la base du débit de conception et de la capacité par métre
courant de I' OAR.

Attention, la mesure-jour peut &tre différente de la longueur physique

de I'OAR

du profilé complet.

Vitesse de |'air

Vitesse de I'air

Critére de calcul initial du réseau

Perte de pression

Evacuation naturelle (systéme A, B)

1 mfs

Alimentation et évacuation mécaniques

Alimentation Evacuation

Trongon terminal 1,5 1,5 mfs
Trongon intermédiaire 3,0 3,0 mfs
Trongon principal 4,0 4,0 mfs

0,7 Pa/m

Info
Le caleul initial recommande
les diamétres des conduits sur la base des vitesses
maximales et de la

Recommandation Maximum
perte de pression maximale par métre

iz 2
3 4
4 6

Recommandation Maximum

0,7 1
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Dimensionnement de OAR, OT et OER: onglet “Passif”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

ECTEE —

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

-
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Passif i
\ :
2 i
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Débits —

Dimensionnement — Liste de commande
Alimentation et évacuation \l/
Montage
Réglage alimentation et _> Réglage > Rapport de mesure

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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Ajoutez les composants passifs

* Lorsgu’une ligne est active (vert)

* OAR via bouton “ajouter OAR” (systemes A et C)

e OT via bouton “ajouter OT” (systemes A, B, C et D)

* OER via bouton “ajouter OER” (systemes A et B)

Fichier Editer Calculer Affichage

| Paramétres | Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs

Liste de commande
Dossier | Débits Passif Alimentation | Evacuation | Réglage alimentation I Réglage évacuation | Rapport de mesure
Ajouter OT Supprimer la ligne
Quverture d'aimentation réglable (OAR)
. Nom de l'espace | Conception | | ; | ; |M1§ure—jour | Mesure-jour Capacité
Type d'espace T Type de pr... Nom du produit 1D Produit e e T (mm) (m3/h)
Quverture de transfert (QOT)
. Nom de l'espace Exigence _ _ Fente sous la Fente sous la Capacité
Type d'espace ou de la bouche (m3/h) Type de pr... Nom du produit 1D Produit porte largeur (mm) porte hauteur (mm) (m3/h)
SEjour Séjour 1 25,0
Chambre a coucher Chambre a coucher 1 25,0
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 50,0
Salle de bain Salle de bain 1 25,0
WC WC 1 25,0

Type d'espace

Quverture d'évacuation réglable (OER)

Nom de l'espace Conception _ _ Capacité
ou de la bouche (m3/h) Type de pr... Nom du produit 1D Produit

(m3/h)

=:lI) Buildwise
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Tracé et dimensionnement du réseau de conduits mécanique:
onglet “Alimentation” et “Evacuation”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

P T T I
: l i
! 1
! 1
! 1
] !
1 spe . . s H
3 i D?b.lts min. emgest et :
i débits de conception !
i i
- | e
I i

i Dimensionnement | —>
— | =
e | i
1
| =
] Montage :
] !
i l H
! 1
! 1
! 1
] !

Réglage alimentation et — i Réglage —>
1

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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= Les 2 onglets contiennent différents champs

Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de mesure | Liste de [ Parame I Base de donndes des réseau I Base de données des passifs |
Dossier |  pevits [  passit | fon \ Evacuat [ Réglage Réglage &
\ Changer la vue | |Bométrie standard ‘ [ Montrer |'é ] [ Montrer les pertes de pression ] [ Montrer les noms des ]
Composant actif- -

Dessin (harizontal)

Tipe

Information composant actif o
(indigué en jaune) —
et 1

I Pas :‘;Sranr:rque - (Conduit) |

Information détaillée
Diamétre mm
Vitesse de I'air Pas calculable

Perte de pression Pas calculable

Concepti

Dessiner le tracé

Espaces et bouches Manquant

S Ll

Prise d'air Manquant

Controles et informations sur |

Recalculer automatiquement

la conception

Perte de pression maximum

Perte de pression minimum

Equilibre des pressions?

Ul

REglabilité?

Pas de remarques

q
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= Etape 1: Dessiner le réseau de conduits (schéma filaire) pour
I"alimentation et I'évacuation

* Recommandation pour le débutant: utiliser uniguement les axes x, vy, z

(isométrie standard)

e Zone de dessin

1 Trajet vers ext.
Trame 1m Ventilateur (3

Pas de dessin 0,25 m

e 1 trajet vers I'extérieur et 1 ou plusieurs \

trajets vers les différents espaces /
Trajets vers les espaces

e Attention! Uniguement les piecesen T
‘” " 1=V

“m X

avec 3 dérivations et angles de 90° possibles

‘ Pas de piéces en croix ou angles # 90° [Zl

T
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* Dessiner un troncon: cliquer gauche, maintenir, glisser et lacher

* Toujours commencer le dessin a partir d’'un ventilateur ou d’un point

{ |Isométrie standard I Montrer |'évacuation I [ Montrer les pertes de pression I [ Montrer les noms des composants I

terminal

Composant actif- s

Dessin

I Isometrie standard

Type
Début

Dessus

* Arrizre
'

Fin
Longueur
Angle
Débit

Composant

Marque -
Nom -
Information détaillée

Ventilateur 8

Diamétre

Vitesse de ['air

Perte de pression

m

Conception

Dessiner le tracé DeSSiner é pa rtir < B
Espaces et bouches Manquant de points termina ux

Prise d'air Manquant
Calcul initial

Recalculer automatiquement

Débit total

Perte de pression maximum

Perte de pression minimum

Equilibre des pressions?

Réglabilité?

Pas de remarques
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rejet

* Choisir a partir de la liste

Cliquer droit sur le point terminal

Sélectionner “Ajouter un composant termina

III

Lorsque tout est complété, le bouton “Calcul initial”

|£ | Choisir un espace/une bouche

-

(Prise d'air)
Séjour 1
Chambre & coucher 1

=:lI) Buildwise

r Conception

Etape 2: Attribuer les bouches/espaces et la prise d’air / bouche de

sera actif

Dessiner le tracé
Espaces et bouches OK

Prise d'air oK

’ Caleul initial

Recalculer automatiquement
Débit total

Perte de pression maximum
Perte de pression minimum
Equilibre des pressions?
Réglabilité?

Pas de remargues
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= Etape 3: Calcul initial

* Cliquez sur le bouton “calcul initial”

* |’outil de calcul transforme le schéma filaire en

un dessin avec des composants et

- ldentifie 'emplacement des coudes et des Tés
- Calcule le débit par troncon

- Calcule les diametres sur base des valeurs dans l'onglet
“Parametres”

- Choisit les composants sur base des composants de préférence
dans I'onglet “Base de données des composants réseau”

‘ - Calcule les pertes de pression
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= Etape 4: Informations complémentaires

e Erreur

* Pertes de pression minimum et maximum

* Equilibre des pressions

* Réglabilité

* Information sur les composants

=:lI) Buildwise
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= Etape 5: adaptations manuelles

* Composants

- Modifier les diametres

- Modifier la marque

- De préférence par troncon:
sélectionner tout le troncon

Ajouter un composant terminal

* Subdiviser une bouche en 2 o

Sélectionner tout le trongon
Supprimer Bouche d'alimentation

- Ajouter la bouche dans l'onglet “Débits”

- Ensuite, dessiner le conduit et I'affecter a la bouche (calcul
automatique)

* Adapter le réseau

e Recommencer a partir de zéro?

Cliquer sur “Editer” = “Supprimer tous les composants
alimentation/évacuation”

=:lI) Buildwise
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= Etape 6: fonctionnalités complémentaires

* Impression du tracé

- Cliquer sur “Fichier” =2 “Imprimer”

* Tracé en dehors des axes x, y, z

* Réseau avec collecteur

* Ajouter des silencieux

=:lI) Buildwise
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Calcul et controle des niveaux de bruit: onglet “Acoustique”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Dossier _> Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

r
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Passif i
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

l

Débits

Dimensionnement e Liste de commande
Alimentation et évacuation — \L
Acoustique /
Montage
Réglage alimentation et — Réglage —_ Rapport de mesure
& o o e o e o .

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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Etape 1: Introduire les volumes des espaces

& Ventilation 2.1

Fichier Editer Calculer Affichage

s | Basede ges des
[

réseau r Base de données des composants passifs r Base de données acoustique r Log file |

F Liste de [P

Dossier r

Débits |

Passif r

Alimentation

Evacuation

r Acoustique

Calcul des pertes de pression alimentation Ok

Calcul des pertes de pression evacuation

OK

i

Réglage alimentation

Réglage évacuation r

Rapport de mesure

Volume espaces

IMangquant

Type de ventilateur Kanquant

Calculer I'acoustigue

Recalculer automatiquement

En communication

Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB]

AR Nom de I'espace 5u:race Vu:ume p—— Volumes T
ou de la bouche (m?) (m®) ] total (m®) Exigence classe C |Exigence classe A/B| caleulée Valeur OK
Séjour Séjour 1 50,0 1250 125.0 32 29 0
Chambre & coucher (Chambre 1 10,0 5‘3| 253 28 25 (1]
Chambre a coucher Chambre 2 10,0 0 0 28 25 0
Bureau Bureau 1 8.0 0 0 28 25 0
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 0 0 32 29 0
WC WC 1 0 0 35 32 0
Buanderie, local de séc_._ [Buanderie, local de séchage 1 10,0 0 1] - - 0 -
Salle de bain Salle de bain 1 12,0 0 0 35 32 0
.
Etape 2: Indiquer les espaces ouverts
L]
Iype drespace Nom de I'espace surface Volume 5;::tr:r:::::catlun e Bruit des installations siandar::::eq.nr[da]
ou de la bouche (m?) (m?) {espace ouvert) total (m*) Exigence classe C |Exigence classe A/B| T Valeur OK
Séjour Séjour 1 50,0 1250 125.0 32 29 ]
Chambre a coucher Chambre 1 10,0 263 26.3 28 25 0
Chambre & coucher Chambre 2 10,0 25,0 25.0 28 25 0
Bureau Bureau 1 8.0 20,0 20.0 28 25 0
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 30.0 - 300 32 29 1]
wC WC 1 3.8 aucun 38 35 32 0
Buanderie, local de séc... |[Buanderie, local de séchage 1 10,0 250 Séjour 1 25.0 B - 1] -
Salle de bain Salle de bain 1 12,0 30,0 [EEI 30.0 35 32 0
(Chambre 2
Bureau 1
Cuisine ouverte 1
we 1

=:lI) Buildwise

Buanderie, local de séchage|

Salle de bain 1

Uniguement remplir pour I'un des deux espaces
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= Etape 3: Introduire |la position de chaque bouche

Position bouche
. Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB]
Bouche Pesition bouche
83 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz Global
Séjour 1 Bouche 1 plafond XX XX XK XK XK XX XX XX XK
Séjour 1 Bouche 2 plafond ALK XX XK XK XK ALK ALK ALK XK
Chambre 1 icoin plafond - 2 murs XX XX XX XX XX XX XX XX XX
Chambre 2 coin plafond - 2 murs ALK XX XX XK XX ALK ALK p8 XX
Bureau 1 coin plafond - 2 murs b XX XX XX XX XX XX XX xX XX
Cuisine ouverte 1 coin plafond - 2 murs XX XX XX XX XX XX XX XX %)
WC 1 coin plafond - mur XX XX XK XK XK XX X X KoK
Buanderie, local de séchalje 1 piafond XX %X xx xx xx XX XX XX xx
Salle de bain 1 gspace x| xX xX x| xX x| x| xX xX

Informations de base: 4 positions possibles de la bouche dans I'espace

v

) [
®O ® o (@) coin plafond — 2 murs

@ coin plafond - mur

@ plafond

(@ espace

=:lI) Buildwise
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= Etape 4: Choisir le type de ventilateur dans l'onglet “Alimentation” ou
“Evacuation”

|8y Ventilation 2.0

- a >

Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de mesure | Liste d I 8 | Base de données des résean | ses des passits | Ba: & | Logfite |

Dossier I Débits I Passif I i i [ I i I Réglage alit i I Réglage &
Changer la vue Isométrie standard | Montrer I'évacuation | ‘ Montrer les pertes de pression ‘ | Montrer 'acoustique ‘ ‘ Montrer les noms des composants.
(@ acti =l =
Dessin () ,El Ouvenure extérieurs 200
251 m¥h
Type Ventilateur/groupe de ventilation
Début =0.0,y=0.0,2z=00
. e Arrigre

Fin %=0.0,¥=0.0,2=0.0 i

Longueur
Angle
Débit 251 mh o 200 mm

Composant

Geen merk - Ventilateur/groupe de ventilation

_> Marque Generic
— (| Nom 5

Information détaillée |

Diamétre

[Ventilateur centrifugal avee pales courbés vers Iarrigre
rair i axial

ko3

160 mm
Sejour -Bouche 2
T3 rmfh
31 Pa

<+—— selection ventilateur (composant actif)

Perte de pression Pas calculable

‘ Puissance acoustique

‘ Réduction de bruit

(& 160 mm
Se 4..-Houche 1
Dessiner le tracé e ouene
75.m%h
espaces et bouches oK %1 Pa
Prise d'air OK ihil0 mm
Calcul initial Bureaty
29 mh
Recalculer automatiquement ] 76 Fa

Débit total 251 mh

Perte de pression maximum 36 Pa

[»

=:lI) Buildwise
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= Etape 5: Calculer 'acoustique

* Lorsque tout est complété et les pertes de pression calculées, le bouton

“Calculer I'acoustique” sera actif dans l'onglet “Acoustique”

* Cliquez sur le bouton “Calculer I'acoustique”

¥ Ventilation 2.0 - [m] X
Fichier FEditer Calculer Affichage
Liste de r P tres r Base de ces des réseau r’ Base de données des composants passifs r Base de données acoustique r Log file |
Dossier " Débits | Passit | Alimentation I E i I i [ Réglage alimentation I Réglage évacuation I Rapport de mesure |
Calcul des pertes de pression alimentation OK Volume espaces OK Calculer I'acoustigue ﬁ

Calcul des pertes de pression evacuation 0K Type de ventilateur OK

'v| Recalculer automatiquement

controle si tout est rempli
* Loutil

- calcule le bruit des installations pour chaque bouche et pour

chague espace

- compare le bruit des installations avec les exigences normatives

=:lI) Buildwise
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= Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

[dB]

- Par espace: niveau global pondéré A

* Bruit des installations standardisé L, .t

NpalTaspace Nom de I'espace Surface Volume Einr::tr:r:::::catlun Volume BrotideSEnsTalhans Stlﬂdllzlasl:::eq,nr [dB]
ou de la bouche (m?) (m®) (Coprs T total (m?°) Exigence classe C |Exigence classe A/B/ caleulée Valeur OK
Séjour Séjour 1 50.0 1250 155.0 32 29 34 NOK
Chambre & coucher Chambre 1 10,0 253 253 28 25 26 risque
Chambre & coucher Chambre 2 10,0 250 260 28 26 27 risque
Bureau Bureau 1 8,0 20,0 200 28 25 27 OK
Cuisine ouverte Cuising ouverte 1 30,0 Séjour 1 155.0 32 29 36 NOK
Wi WC 1 3.8 3.8 35 32 47 NOK
Buanderie, local de séc... [Buanderie, local de séchage 1 10,0 250 250 - - 43 -
Salle de bain Salle de bain 1 12,0 30,0 30.0 35 32 43 NOK
N . .
contrOle des exigences normatives
. . 7 7 ,
- Par bouche: niveau pondéré A dans 8 bandes d’octave + global
|
I 1 1
N Bruit des installations é LAeq,nT [dB]

=T IREAIED B0 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz Global
Séjour 1 Bouche 1 plafond -1.9| 8.1 16.3| 16.2 158 13.7] 8.3 -1.0 220
Séjour 1 Bouche 2 plafond -2.0 5.0 16.2 16.1 15.7 13.6 8.2 -1.2 21.9
Chambre 1 coin plafond - 2 murs 0.5 12.1 19.5 23.0 14.9| 9.3 2.2| 8.2 25.4]
Chambre 2 coin plafond - 2 murs 1.3 12.9 20.2 23.7 157 10.2 3.2 -7 261
Bureau 1 coin plafond - mur 1.9 10.9| 19.2] 23.7] 19.2] 15.6] 9.9 0.6 26.6)
Cuisine ouverte 1 plafond 10.5 18.4 26.8| 31.4 306 261 187, 81 355
WC 1 coin plafond - 2 murs 20.3| 32.6| 39.8 425 396 340 259 15.2] 462
Buanderie, local de séchage 1 coin plafond - 2 murs 16.8 29.0 36.3 38.9 36.1 30.5 22.3 11.5 42.6
Salle de bain 1 coin plafond - mur 16.2| 26.8 34.8 38.7 37.2| 32.9 26.7| 18.2| 42.7]

=:ll) Buildwise
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— || |
——— |

Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

* Puissance acoustique et réduction de bruit des composants

(dans l'onglet “Alimentation”/”Evacuation”)

Fichier Editer C

alculer Affichage

Liste de commande r/ Paramétres r/ Base de données des composants réseau r/ Base de données des composants passifs r/ Base de données acoustique r Log file ‘

Dossier r/ Débits r Passif f’ A E A Réglage alimentation Réglage évacuation r Rapport de mesure
Changer la vue Isométrie standard ‘ Montrer I'évacuation | | Montrer les pertes de pression | | Montrer I'acoustique ‘ ‘ Montrer les noms des composants
C actif | sl
Dessin ()
Type tilateur/groupe de ventilation Duwerture extérieuie 200
Dessus
Début =0.0,y=0.0,2=0.0 . 251 m¥h
b L +Z Arrigre
Fin %=0.0,y=00,2z=0.0 +
Longueur
Angle aille=1rm =
Débit 251 mh [ Niveau de puissance acoustique [dBJ: ComfoAir 0350 X
Composant Lw 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz LwA global
[] | défaut 63.3 58.3 588 528 465 439 36.0 26.6 547
Zehnder - ComfoAir Q350 Z —
Enirée manuelle globale (pondérée A) 60.6 55.6 56.0 50.0 438 41.1 332 239 52.0
Margue = Entrées manuelles specirales (non pondérées) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Nom ComioAir Q350 -
| Appliquer || Annuler || Fermer |

Diamétre
Vitesse de l'air

Perte de pression

Information détaillée

0 mm

Pas calculable

Pas calculable

Puissance acoustique

Réduction de bruit

@

Prise d'air

Dessiner le tracé

espaces et bouches OK

oK

Calcul initial

Débit total

Réglabilité?

Recalculer automatiguement

Perte de pression maximum 36 Pa
Perte de pression minimum 26 Pa

Equilibre des pressions?

251 mh

OK (20 Pa)
oK

o

Séjour1--Bouche 1
78.m%h
I Pa

Séjouf1.--Bouche 2
Tamh

Bureai-1
28
16 Pa

[4]
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Aide au réglage lors de |la mise en service:
onglet “Réglage alimentation” et “Réglage évacuation”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

|

S Dimensionnement —>
Réglage alimentation et E— Réglage —_—>

=:lI) Buildwise
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= Basé sur la méthode de réglage simplifiée, décrite dans la Note
d’Information Technique 258.

= Suivre scrupuleusement les différentes étapes de l'outil de calcul
pour le réglage S

Dossier ébits | passf | Alimentation | Evacuation ] Réglage alimentation Réglage évacuation
: ; REVENIR A L'INITJALISATION
Réglage duventiatesr | Votre chaix | | | | | |
INITIALISATION ET PREPARATION
Débit Débit de Débit [EESTE [EEeEe Débit de Avant de commencer le réglage d'un réseau, tous les
- . . |rapportau |rapportau <
Nom de I'espace ou de fa ... exigé conception | mesuré  |'2P" o ordre de r réglage ) ) ’ o

e ms/n ey |débit ébit e réseaux de l'ensemble de lnstallation doivent tre

préparés. Si cette préparation a déja été réalisée,

elle peut étre ignorée dans le présent onglet.
1. Préparer l'nstallation selon le systéme:

-> systéme B: ouvrir toutes les ouvertures d'évacuation
naturelle en position de conception

-> systéme C: ouvrir toutes les ouvertures d'alimentation
naturelle en position de conception

-> systéme B, C et D: allumer tous les ventilateurs,

y compris I'éventuel ventilateur de recyclage dans le cas du systéme D.

fermer toutes les portes et fenétres extérieures

dteindre tous les autres appareils comportant une alimentation ou
une évacuation vers I'extérieur: apparsils & combustion ouverte,
hottes de cuisine, séche-linge. Placer les bouches (et/ou les
clapets de réglage) en position la plus ouverte que possible,
dans la plage de réglage normale, pour toutes les parties
mécaniques du systéme, (par ex. aussi bien pour I'alimen-
tation que pour 'évacuation, et éventuellement pour le
recydlage, dans le cas du systéme D),

sauf pour les parties mécaniques déja réglées.

2. Régler chaque ventilateur le plus prés possible du point

de fonctionnement des débits de conception

(ex. pour la position haute conforme & la PEB):

- ventilateurs avec régulation automatique (débit constant):
régler Ia valeur de consigne sur le débit de conception.

- autres ventilateurs: utiliser la courbe du ventilateur et

Ia perte de pression calculée (ou éventuellement estimée).

3. Cliquer sur "INITIALISER' pour introduire les débits et

les bouches.

— INITTALISER

=:lI) Buildwise
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Autres onglets

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

_> Choix du systeme
3 Débits min. exigés et

débits de conception

Dimensionnement

—_> Liste de commande

N1/

_— Rapport de mesure

‘ Parameétres Base de données des composants Base de données des composants Base de données

Page 37



=:\I/ Buildwise

Outil de calcul

pour la ventilation des
logements

Partie 2: manuel détaillé



Pourquoi un outil de calcul?

= Faciliter la conception, le montage et la mise en service des systemes
de ventilation (logements).

= En complément ala Note d’Information Technique 258

“Systemes de ventilation de base pour les logements”

= Bulldwise

» |’outil de calcul est sur
www.buildwise.be

<1 Note ginf; '
[ ormatio
technigue L

{ o |

hi_/
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https://www.buildwise.be/fr/publications/notes-d-information-technique/258/
https://www.buildwise.be/fr/expertise-soutien/buildwise-tools/

Qu’est-ce que cet outil de calcul?

= Qutil pour guider pas a pas la conception et la réalisation d’un
systeme de ventilation dans un logement.

* Uniguement systemes simples, pas toutes les exécutions spéciales

= [outil de calcul est facile a utiliser et accessible pour chaque
installeur/architecte

= |outil de calcul est fondé scientifiquement, mais simplifié

e Rem: il vaut mieux un calcul simplifié que pas de calcul du tout

‘ e Sur base de la “Méthode de dimensionnement 15”

=:ll) Buildwise

Page 40


https://www.buildwise.be/fr/publications/methodes-de-dimensionnement/15/

Comment installer 'outil de calcul ?

= Laversion Java 8 ou plus élevée est nécessaire

= Java update in Windows 10 @0 J

Control Panel Home

Programs and Features
Uninstall a program | & Tum Windows features on or off | View installed updates
Run programs made for previous versions of Windows | How to install a program

Tl
s b [T
ystem and Security
Network and Internet

,or Default Programs
I I 8 for 2] Java Control Panel [P 5=)
® Programs Change default settings for media or devices | Malj L&) : -

Set your default programs
User Accounts ¥ 9 [ l:mtrul“ ] Jmls-:nrllyl Advanced

Appearance and EJ Desktop Gadgets The Java Update mechanism ensures you have the most updated version of

Personalization Add gadgets to the desktop | Get more gadgets o the Java platform. The options below let you control how updates are obtained

Clock, Language, and Region Restore desktop gadgets installed with Windows and applied.

Ease of Access Java (32-bit) Notify Me: Before downloading -
|_J [ check for Updates Automatically [_ Agdvanced.

Evary jeudi at 11:00, Java Update will check for updates. If an update is
recommended, an icon will appear in the system taskbar notification area.
Move the cursor over the icon to see the status of the update.You will be
notified before the update is downloaded.

Java Update was last run at 11:00 on 19/04/2016.

;undon Now

[ ok ][ concel Apply

= |nstallation de Java: www.java.com/en/download/

=:lI) Buildwise
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Comment installer I'outil de calcul?

fjavase/downloads/index.ntm (& Q, search

Sign In/Register Help Country ¥ Communities v lama... v lwantto... v Search Q

ORACLE -
Products Solutions Downloads Store Support Training Partners About |OTN |

Oracle Technology Network = Java = Java SE > Downloads

Java SE | Overiew | Downloads | Documentation || Community || Technologies || Training | Java SDKs and Tools
Java EE # Java SE
Java ME Java SE Downloads # Java EE and Glassfish
Java SE Support T ¥ Java ME
Java SE Advanced & Suite ! (e ! # Java Card
Java Embedded = |ava 22 NetBeans $ NetBeans IDE
Java DB # Java Mission Control
e dava Resoures
Java Card Java Platform (JDK) 8u77 NetBeans with JDK ¥ Java APIs
JavaTv # Technical Articles
| Java Platform, Standard Edition _ )
New to Java # Demos and Videos
Community Java SE Su_?? ) ) % Forums
Java SE 8u77 includes important security fixes. Oracle strongly recommends that all Java SE 8 -
Java Magazine users upgrade to this release. & Java Magazine
Learn more #
# Javanet
« Installation Instructions JDK # Developer Training
= Release Motes # Tutorials
« Oracle License ¥ Java.com

= Java SE Products Server JRE
= Third Party Licenses

Certified System Configurations

= Readme Files

JRE

= JDK ReadMe pd
<

= JRE ReadMe

=:lI) Buildwise
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Comment installer I'outil de calcul?

= Software

III

e Télécharger l'outil de calcul “VentilatieFR_xxxx.jar”

(I'installation n’est pas nécessaire)
e Placer le fichier dans un dossier au choix
Faire éventuellement un lien approprié sur le bureau

e Cliguer pour ouvrir I'outil de calcul

=:lI) Buildwise
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Comment installer 'outil de calcul?

= Fichiers
* Un fichier par projet
Fichier avec I'extension “ven”

e Quvrir un fichier a partir de l'outil de calcul lui-méme

Un fichier ne peut pas étre ouvert en cliquant dessus

* Plusieurs projets en méme temps? [&] Ventilation 1.1

IFichier] Editer Calculer Affichage

Ouvrir le programme “.jar” plusieurs fois

Mouveau dossier Ctrl+N
Ouvrir un dossier Ctrl+O
Enregistrer le dossier Ctrl+5
Enregistrer sous Ctrl+5hift+5
Imprimer Ctrl+P
Apercu d'impression  Ctrl+5Shift+P

Options d'impression
Quitter Alt+F4

=:ll) Buildwise
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Les difféerents onglets de l'outil de calcul se réferent aux différentes
étapes du processus de la conception de la ventilation

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

e e e ]
] 1
> Choix du systéme i
i | i
] 1
] 1
] 1
i - . . i
—_ i Débits min. exigés et I
i débits de conception i
: l i
] 1
] . . 1

S i Dimensionnement i —
A i
] 1
] 1
] 1
] 1
] 1
] 1
] l 1
] 1
] 1
i i

—> i Réglage I —>
e e |

=:lI) Buildwise
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Choix systeme et informations administratives: onglet “Dossier”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

T

Choix du systeme

)

Débits min. exigés et
débits de conception

)

Débits —

\
—

Dimensionnement _ Liste de commande
Alimentation et évacuation
-
Montage
Réglage alimentation et —_ Réglage —_ Rapport de mesure

‘ Paramétres Base de données des composants Base de données des composants Base de données

Page 46



2] Ventilation 1.1 : T— " ——— ) - -

Fichier Editer Calculer Affichage

EDUSSiEFH Débitsl Passifl Alimentation I Evacuation | Réglage alimentation | Réglage évacuation I Rapport de mesurel Liste de commande | Paramétres | Base de données des composants réseau | Base de données des co

Données administratives <«——

Choix systeme <«—

Le choix du systeme influence les onglets
disponibles:

= Systeme D: tous les onglets sont disponibles

= Systeme C: les onglets “Alimentation” et
“Réglage alimentation” ne sont pas disponibles

= Systeme B: les onglets “Evacuation” et
“Réglage évacuation” ne sont pas disponibles

= Systeme A: les onglets
“Almentation/Evacuation”, “Acoustique”,

{

I ‘Réglage Alimentation/Evacuation”, “Rapport

de mesure” ne sont pas disponibles.

=:ll) Buildwise

r Données administratives

Nom

Rue/n?/boite

Code postal et localité
Référence client

N° dossier PEB

rSystéme de ventilation

D - Alimentation et évacuation mécaniques hd

r Disclaimer

Cet outil de calcul a été élaboré avec le plus grand scin par le

Centre Scientifique et Technique de la Construction (CSTC).

Le CSTC ne peut cependant a aucun moment &tre tenu responsable

des données introduites, de I usage incorrect de 'outil de calcul,

des résultats incorrects qui en résulteraient ou de toute autre

erreur qui pourrait nuire a l'utilisateur ou & son client.

L'utilisation de cet outil de calcul tombe dés lors sous I’ entiére responsabilité

de l'utilisateur, qui ne peut prétendre a aucun droit sur les informations qui proviennent
de l'outil de calcul.

Le CSTC n'est pas tenu d'actualiser I'outil de calcul, ni de

fournir un support, ni d'apporter des corrections.

rManuel

Des explications concernant I'utilisation de cet outil de calcul sont disponibles
via le lien suivant:

http://www.cstc.be/homepage/index.cfm?cat=tools&sub=calculator

[ Aller au manuel
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Calculer les débits minimum exigés et déterminer les débits de
conception: onglet “Déebits”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

ETE —

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

L 1
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
: i
1
Passif \ ] i
1
i i
i i
1
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
: i
1
i i

Débits e

Dimensionnement _> Liste de commande
Alimentation et évacuation \L
Acoustigue /
I
Réglage alimentation et _> Réglage _—> Rapport de mesure

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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LU'objectif de 'onglet “débits” est de:

= Faire la liste de tous les espaces
= Calculer les débits minimum exigés selon |la PEB
= Fixer:

* Les débits de conception
* Les différentes bouches par espace
* |’équilibre alimentation/évacuation

* Larecyclage éventuel (systéeme D)

= QOption architecte: indication diameétre du conduit / longueur OAR

=:lI) Buildwise
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i Vertilation 11 T e & e e, TR T | ) |

Fichier Editer Calculer Affichage

Dmler‘ Débits ‘ Pmlfl Ali | Ew | Réglage | Réglage é i | Rapport de mesurel Liste de d I P; & -=| Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs |
| Ajouter un espace ‘ | Supprimer la ligne ‘ | Bouche supplémentaire ‘ ‘ Recyclage alimentation | ‘ Recyclage évacuation ‘
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Type d'espace Nom de l'espace Surface Exigence Conception DI AE Exigence Exigence Gonception BIE 02 Ll
ou de la bouche (m?) recommandé recommandé
(me/h) (m®/h) (me/h) (meih) (me/h)
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 34,0 122,4 25
Bouche 1 75 132
Bouche 2 75 132
\Chambre a coucher 'Chambre a coucher 1 14,8 53,3 60 118 25
\Cuisine ouverte (Cuisine ouverte 1 50 75,0 75 132
wc WC1 25 25,0 77
Buanderie, local de séchage Buanderie, local de séchage 1 6,0 25 50,0 ?72?
\Couloir, hall, escalier (Couloir, hal,, escalier 1
\Chambre a coucher Chambre a coucher 2 10,6 38,2 ?7?7? 25
\Chambre a coucher 'Chambre a coucher 3 12,0 43,2 ?2?2? 25
\Chambre a coucher 'Chambre a coucher 4 10,1 36,4 ?72? 25
Salle de bain Salle de bain 1 6,0 25 50,0 7
Salle de douche Salle de douche 1 5,0 25 50,0 ?2?
\Chambre a coucher (Chambre a coucher 5 9,0 32,4 27?7 25
‘Autre espace humide Autre espace humide 1 25 50,0 777
(Chambre a coucher Chambre a coucher 6 25
Débit total de/vers I'extérieur 135 m3/h trop peu en évacuation 300,0 75
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Etape 1: Introduire les espaces en choisissant le type d’espace

= Sur base du plan

= Tous les espaces avec exigences
de ventilation

* De préférence dans un ordre logique

* Eventuellement aussi les espaces sans exigences de ventilation

(hall, stockage) et les espaces non résidentiels (NR)

=:lI) Buildwise
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Etape 1: Introduire les espaces en choisissant le type d’espace

= Introduire le ler espace:

* Aller vers ‘Choisir un type d’espace’

* Sélectionner a l'aide du menu déroulant le type d’espace souhaité

Fichier Editer Calculer Affichage

| Dossner| Débits | Passlfl Al | Evi I égl | I égl & | Rapport de mesure | Liste de d | Paramé Base de données des p réseau | Base de données des composants passifs |
[ Ajouter un espace ] [ Supprimer la ligne ] [ Bouche supplémentaire ] Recyclage alimentation Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iame in. : - . iamé in.
Type d'espace pa . Exigence Conception LSS min Exigence Exigence Conception Diamétre min
ou de la bouche (m?) recommandeé recommande
(m*/h) (m?/h) (m=/h) (m#/h}) (mefh)
(mm) (mm)

ho n type d'esp

Choisir un type d'espace

Chambre a coucher
Salle de jeu

Bureau

Cuisine fermée
Cuisine ouverte

WC

Salle de bain

Salle de douche
Buanderie, local de séchage
Autre espace humide
Couloir, hall, escalier

Débarras
Dressing
Espace spécial
Bureau MR
Salle de réunion NR
Entrée principale NR
Autre espace NR
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Etape 1: Introduire les espaces en choisissant le type d’espace

" |ntroduire les espaces suivants:

* Soitvia | & lorsque le champ type d’espace est actif (vert)

* Soit via le bouton ‘Ajouter un espace’

\ Ajouter un espace ” Supprimer la ligne || Bouche supplémentaire H Recyclage alimentation H Recyclage évacuation

= Attention !

e Supprimer un espace via le bouton ‘Supprimer la ligne’

* Une fois que l'espace est créé, le type d’espace ne peut plus étre

modifié = supprimer et introduire a nouveau

‘  Lordre ne peut étre modifié

=:lI) Buildwise
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Etape 2 (facultatif): Renommer I'espace (ou la bouche)

Les espaces et bouches recoivent automatiqguement un nom
numéroté

Modifier est possible

* Ex.: ‘chambre a coucher 1’ = ‘1,2 chambre a coucher parents’
e Soit cliguer sur la cellule et renommer

* Soit double clic dans la cellule et corriger

Revenir en arriere —
|£: | Ventilation 1.1_

* Menu déroulant Flﬂhler[Edlter] Calculer Affichage

| Dossier Revenir en arriére; Changer d'espace Ctrl+Z

OU raccourci —— Cirl+Y
Revenir en arriére

SO ETITITET Delete

Supprimer tous les composants d'alimentation

Abandonner la sélection Escape
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Etape 3: Introduire la surface de |'espace

= Compléter la surface la ou c’est nécessaire:

e Jusqu’a 1 chiffre apres la virgule ou le point: ex. 45.2

* Pas nécessaire pour les WC, cuisine ouverte, espaces sans exigences

Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de iste de commande Paramétres Base de données des com nts réseau Base de données des composants passifs
Dossier Débits Passif Alimentation Evacuation Réglage alimentation Réglage évacuation
’ Ajouter un espace ] [ Supprimer la ligne ] ’ Bouche supplémentaire ] ’ Recyclage alimentation ] Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iamé in. . . . iame in.
Type d'espace pa 2 Exigence Conception Diamétre m"’1 Exigence Exigence Conception Diamétre m",.'
ou de la bouche (m?) recommandé recommandé
(m#/h) (m#/h) (m#/h) (m#/h) (m#/h)
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 35 ?7? 25

Débit total de/vers 'extérie...

Conception en équilibre

- hd

Buildwise
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Etape 4: Les débits minimum exigés sont calculés automatiquement

Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de I Liste de commande | Paramétres | Base de données des composants réseau | Base de données des composants if
Dossier Débits | Passif | Alimentation | Evacuation Réglage alimentation Réglage évacuation
’ Ajouter un espace ] ’ Supprimer la ligne ] ’ Bouche supplémentaire ] ’ Recyclage alimentation ] | Recyclage évacuation |
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iamé in. . . . iamé in.
Type d'espace pa - Exigence Conception Diamétre m",‘ Exigence Exigence Conception Diametre m",ll
ou de la bouche (m?) recommande recommande
(m3h) (m#h) (m#h) (m#h) (m#h)
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 35,0 126,0 77 25

Débit total de/vers I'extérie...|Conception en équilibre 126,0
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Etape 5: Déterminer les débits de conception

Pour chaque espace alimentation et/ou évacuation
=  Au moins supérieur ou égal au débit minimum exigé

e Nombre entier : ex. 46

Fichier Editer Calculer Affichage

nts réseau |

Rapport de iste de commande Paramétres Base de données des com Base de données des com nts ifs
Dossier Débits Passif Alimentati Evacuation Réglage ali | Réglage évacuation
Ajouter un espace ] ’ Supprimer la ligne ] ’ Bouche supplémentaire ] Recyclage alimentation ’ Recyclage évacuation ]
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Type d'espace Nom de I'espace Surface Exigence | Conception | Diametremin. | o once Exigence | Conception |lametre min.
ou de la bouche (m?) . recommandé recommandé
{m#fh) (m#/h) (m#/h) (m#/h) (m=fh)
(mm) (mm)
Sejour Sejour 1 35,0 126,0 150 188 25
Chambre a coucher Chambre a coucher 1 15,0 54,0 ??? 25
Cuisine ouverte Cuisine guverte 1 50 75,0 75 132
Salle de bain Salle de bain 1 10,0 25 50,0 i
WC WC 1 25 25,0 7T
Débit total de/vers I'extérie...|75 m=/h trop peu en évacuation 180,0 150 150,0 75
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Etape 6: Controles automatiques

= Conformité avec les débits minimum exigés

* Les débits de conception non conformes sont indiqués en rouge

* Ex. Chambre a coucher: exigé = 54 m3h, conception = 50 m%h

Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de Liste de commande I Parameétres I Base de données des composants réseau
Dossier Débits Passif | Alimentation | Evacuation | Réglage alim
Ajouter un espace Supprimer la ligne Bouche supplémentaire Recyclage alimentation
ALIMENTATION
Nom de I'espace Surface iameé in.
Type d'espace pal Exigence Conception Diametre m"‘1
ou de la bouche (m?) recommande
(m?h) (m3/h)
(mm)
Sé&jour Séjour 1 35,0 126,0 150 188
N on co nfo rme— Chambre a coucher Chambre a coucher 1 15,0 54,0 50 108
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1
Salle de bain Salle de bain 1 10,0
WC WC 1
Débit total de/vers l'extérie...|125 m3/h trop peu en évacuati... 180,0 200
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Etape 6: Controles automatiques

= Equilibre alimentation/évacuation

e Calcul du ‘Total de/vers extérieur’ en bas du tableau

Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de iste de commande Paramétres Base de données des composants réseau Base de données des composants ifs
Dossier Débits Passif Alimentation Evacuation Réglage alimentation Réglage évacuation
Ajouter un espace I ’ Supprimer la ligne ] ’ Bouche supplémentaire ] Recyclage alimentation Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iamé in. ! ] . jameé in.
Type d'espace pa . Exigence Conception Diamétre m",‘ Exigence Exigence Conception Diametre m",‘
ou de la bouche (m?) A recommande recommande
[m#h) (m#/h) [m#h) (m#/h) (m#h)
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 35,0 126,0 150 188 25
Chambre & coucher (Chambre 3 coucher 1 15,0 54,0 50 108 25
Cuisine ouverte (Cuisine ouverte 1 50 75,0 75 132
Sale de bain Salle de bain 1 10,0 25 50,0 50 108
WC WC1 25 25,0 76
d 7 14 . I . b _
( eS ) e q U | | re é Débit total de/vers I'extérie...|50 m3/h trop peu en évacuation 180,0 200 150,0 150
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Etape 7: Fonctionnalités complémentaires: plusieurs bouches pour
1 espace

= Cliquer sur le bouton ‘bouche supplémentaire’
= |'espace est subdivisé en 2 bouches
= Choisir le débit de conception pour chaque bouche

= Encore une bouche supplémentaire? Cliquer a nouveau sur le bouton
‘bouche supplémentaire’

ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Nom de I'espace Surface iameé in. ] . i iameé
Type d'espace pa Exigence | Conception Diametre m",‘ Exigence Exigence | Conception Dl_ametre
ou de la bouche (m?) recommande in
(m#h) (m#/h) (m#fh) (m#h) {m?/h) .
(mm) recommandeé
Séjour Séjour 1 35,0 126,0 25
Bouche 1 50 108
Bouche 2 50 108
Bouche 3 50 108
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Etape 7: Fonctionnalités complémentaires = Recyclage (systéme D)

= Recyclage - évacuation

* A prévoir dans p.ex. dans chambre a coucher, bureau, salle de jeu,
couloir, ...

e Placer le curseur sur la ligne correspondante a I'espace
* Cliguer sur le bout ‘Recirculation évacuation’
 Compléter le débit

Fichier Editer Calculer Affichage

iste de commande I Parameétres I Base de données des comy nts réseau Base de données des com| its ifs

N il
Passif | | Evacuation Réglage all i Réglage évacuation
Ajouter un espace I l Supprimer la ligne ] l Bouche supplémentaire ] Recyclage alimentation Recyclage évacuation
ALIMENTATION TRANSFERT EVACUATION
Type despace ::nr:;leal::l.;l)::: t&‘::‘]lal:e Exigence Conception Diamétre rr:n Exig Exig Cor . Diameétre rv:n
(meh) (meh) recommandé (meh) (meh) (meh) recommandé
(mm) (mm)
Séjour Séjour 1 35,0 126,0 150 188 25
(Chambre a coucher (Chambre a coucher 1 15,0 54,0 50 108 25
. . 7 . — —
‘Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 50 75,0 75 132
Ex. Recirculation évacuation S5 o e o P — o —
IWC WC 1 25 25,0 25 76
d a n S Ie CO u I Oi r \Couloir, hall, escalier \Couloir, hall, escalier 1
é Recydage 1 50 108
Débit total de/vers I'extérie...[50 m3/h trop peu en évacuation 180,0 200 150,0
Total recydage 50 m3/h en trop en évacuation

150
50
‘ - m m
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Etape 7: Fonctionnalités complémentaires = Recyclage (systéme D)

=  Recirculation-alimentation

e A prévoir dans le séjour

* Placer le curseur sur la ligne ‘séjour’

* Cliguer sur le bouton ‘Recirculation alimentation’
e Séjour subdivisé en ‘recirculation’ et ‘bouche 1’

* Recirculation: compléter le débit de recirculation

* Bouche: compléter le débit de conception restant (supprimer la ligne si

uniquement recirculation)

‘ e Controler I'équlibre pour la recirculation
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Fichier Editer Calculer Affichage

Rapport de mesure iste de commande | Paramétres |
Dossier Débits Passif I Ali i I
Ajouter un espace Supprimer la ligne Bouche supplémentaire Recyclage alimentation Recyclage évacuation
Re C i rC u I at i O n ) ALIMENTATION _ TRANSFERT EVACUATION _
. . Type d'espace ::ﬂ:::::::: tsr::;ace Exigence | Conception ?;::;:‘:::2' Exigence Exigence | Conception ?;’:;::‘:::2'
(m?h) (m*h) (m*h) (m?h) (m*h)
alimentation , , () ()
Sejour Sejour 1 35,0 126,0 25
_—> Recydlage 2 50 108
Bouche avec —> Bouche 1
Chambre a coucher Chambre a coucher 1 15,0 54,0 50 108 25
d é b |t r. e St a I”lt Cuisine ouverte (Cuisine ouverte 1 50 75,0 75 132
Salle de bain Salle de bain 1 10,0 25 50,0 50 108
WC WC 1 25 25,0 25 76
Couloir, hall, escalier Couloir, hall, escalier 1
Recyclage 1
- Débit total de/vers I'exté Conception en équilibre 180,0 150
EqUIIIbr‘e N Total recyclage Recyclage en équilibre 50
- Extérieur + recyclage \ 200

recirculation
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Etape 8: Recommandations

peut encore changer dans le calcul détaill

‘Parametres’)

Diameétres minimum recommandés (systemes A, B, C et D)

Comme indication pour l'espace concerné

Ne pas utiliser pour la conception détaillée,

él

EVACUATION
Exigence Conception Diamétre min.
recommandé
(melh) (méfh)
(mm)
75,0 75 132
50,0 50 108
25,0 25 76
50 108
150,0 150
50
200

Sur base du critere de vitesse du troncon terminal (onglet

Fichier Editer Calculer Affichage
Dossier Débits Passi tion I Evacuation I églage alimentation I Réqglage évacuation I Rapport de mesure
Liste de commande Paramétres Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs
[ Application des dimensions de la trame | [ Appliquer aux nouveaux dossiers l l Retour aux valeurs recommandées ]

Critére relatif & la mesure-jour recommandée de 'OAR

Info

Capacité par métre courant, a 2 Pa,

50,01 ((m=/h)fm)

, de 'DAR

L' onglet ‘Débits’ recommande une mesure-jour pour I’ CAR

sur la base du débit de conception et de la capacité par métre

courant de I OAR.

Attention, la mesure-jour peut étre différente de la longueur physique

du profilé complet.

Naturel (A et B) —

Mécanique (B, CetD) ——>

=:lI) Buildwise

Critére de calcul initial du réseau

Info

Evacuation naturelle (systéme A, B)
Vitesse de I'air 1/ mfs
Alimentation et évacuation mécaniques

Vitesse de I'air Alimentation Evacuation

Trongon terminal 1,5 1,5 mfs
Trongen intermédiaire 3,0 3,0 m/s
Trongon principal 4,0 4,0/ m/s

Perte de pression 0,7 Pafm

Recommandation Maximum

1,5 2
3 4
4 6

Recommandation Maximum

0,7 1

Le calcul initial recommande
les diamétres des conduits sur la base des vitesses
maximales et de la

perte de pression maximale par métre
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Etape 8: Recommandations

ALIMENTATION

" Longueur-jour recommandée OAR (systemes A et C)

e Comme indication pour longueur de fenétre requise

Exigence Conception Mesure-jour
OAR
(meih) (mérh) .
recommandée
126,0
50 1000
100 2000
43,2 50 1000

* Ne pas utiliser pour la conception détaillée,

peut encore changer dans le calcul détaillé ou E———

169,2 150
50
H 200
rapport final!
7 . \ { \ )
e Sur base du débit par metre courant (onglet ‘Parametres’)
Fichier Editer Calculer Affichage
Dossier I Débits | passif | alimentatio I Evacuation | éqlage.alimentatio | Réglage évacuation
Rapport de mesure —l— Liste de ct de | Paramétres | Base de données des composants réseau Base de données des composants passif:
| Application des dimensions de la trame | [ Appliquer aux nouveaux dossiers ] [ Retour aux valeurs recommandées ]
Critére relatif & la mesure-jour recommandée de 'OAR Info &

L* onglet ‘Deébits’ recommande une mesure-jour pour I OAR
sur la base du débit de conception et de la capacité par métre

Capacité par métre courant, & 2 Pa, de I'OAR courant de I* DAR.

50,0 ((m3/h)/m})

du profilé complet.

Attention, la mesure-jour peut étre différente de la longueur physique
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Impression du tableau des débits

* |mprimer via ‘Fichier’ = ‘Imprimer’

|£| Apercu d'impression de Tableau des Eébits— E
Fichier] Editer Calculer Affichage il _ . _ .
page 1 de 1 Suivant Précédent Dernier Premier
Mouveau dossier Ctrl+M -
Cuvrir un dossier Ctrl+0
Enregistrer le dossier Ctrl+5S Données administratives
Ham
H 1 Rue/n%boite
Enreqgistrer sous Ctrl+5Shift+5 fuein A
. Référence client
Imprimer Ctrl+P N® dossier PEB f '
Systéme de ventilation C - Alimentation naturelle et évacuation mécanique
Apercu d'impression  Ctrl+5hift+P Tableau des debits S
- = . OLIWENTATION TRONE EuiZ UATIOH
Dptlﬂns d ImprESSIGn Ham dz lesmece Suface | Exlgence| Cancep- | Mwhs :;:m Exlgence| Cancep- | Mwihs
. Typa dawmce au de B bauche tmth] | lan min (mn) tmth] | lan min
Quitter Alt+F4 o) vy | cmm) iy | omm)
Sgaur Sjaur 1 =0 1260 1500 000 =0 - . .
Racychge Racychge 2 - - 30| 10w
Baucha Baucha 1 - - 10000 2000 .
i ambre & cawchar o ambre & caucher 1 120 al 00 000 =0 - . .
Cukslng amenz Cubslne aweenz 1 - - - - 00 &0 Tan 12
Salke de t=ln Salk dz =in 1 0o - - - z=n 00 00 o] I
WuZ Wi - - - - =0 =0 =0 e
Caulalr. mall. avllar Caulalr. mll. azslker 1 - - - - - - . .
Racychge Ragychge 1 - - - - - - 20 0]
Dbk 1aal dariars Faadriainancaplian an &qulllore 1692 130 1500 130
Taal recychge Racycbgean aqulllbne 20 30
Eslrleur + racyclage m 20
1 Achibes dagmam RTO ap tashs wan 300 ¢ mih)im b} 2 Pa
Achibes mInlmum LaevoerdEmaler ap sk van 15 mes
Mcikez mInlmum Fvaerdamaer ap esh wan 13 mis
- . . Ll
=:l) Buildwise ¢ :
- T ———— -
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Dimensionnement des OAR, OT et OER: onglet “Passif”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

ECTEE —

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

L

Débits e

\
—

Alimentation et évacuation

Dimensionnement

|

— Liste de commande

Montage
Réglage alimentation et _> Réglage > Rapport de mesure

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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L'objectif de 'onglet ‘passif’ est

= De sélectionner les composants passifs

* OAR: Ouverture d’alimentation réglable (systéemes A et C)
e OT: Ouverture de transfert (systemes A, B, C et D)

* RAO: Ouverture d’évacuation réglable (systéemes A et B)
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Compléeter, par espace, les OAR/OT/OER (en fonction du systéme)

= Placer le curseur sur I'espace
= Ajouter 1 ou plusieurs OAR/OT/OER via le bouton ‘Ajouter OAR/OT/OER’

= OAR/OER

e Choisir ‘Type de produit’ dans le menu déroulant: fixe (longueur fixe) ou variable
(longueur variable)

e Choisir ‘Nom du produit’ sur base de ‘Base de données des composants passifs’

e Choisir ‘Type de produit’ dans le menu déroulant: fente ou produit (grille)
* Fente: compléter la largeur et hauteur (mm)

* Produit: choisir ‘Nom du produit’ sur base de ‘Base de données des composants
passifs’

=  Controler la capacité: non conforme = rouge
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Ventilation 1.

Choisir ‘Nom du produit

Choisir ‘Type de produit’

Largeur et hauteur fente

Controle

Fichier Editer Calculer Affichage
Rapport de mesure | Paramétres | Base de donnéeg Base dejdonnées des com nts ifs
Dossier Débits Passif | Alimentation I Evacuation e o Réglage évacuation
Wouter OT Suppyymer la ligne \\"4
Ouverture d'alimentation réglable (OAR)
5 Nom de l'espace Conception _ . Mesure-jour Mesure-jour Capacité
Type d'espace e e e (m3/h) Type de prod... Nom du produit ID Produit e e T (mm) (m3/h)
Séjour Séjour 1 150 3000
Séjour 1: OAR 1 Fixe OAR. fixe 75 P4 - 73,0
Séjour 1: QAR 2 Fixe OAR fixe 75 P4 - 73,0
Chambre & coucher Chambre a coucher 1 50 1000
L&lvelture de transfert (OT) v
- Nom de I'espace Exigence _ . Fente sous la Fente sous la Capacité
Type d'espace ou de la bouche (m3/h) Type de prod... Hom du produit 1D Produit porte largeur {(mm}) porte hauteur (mm) (m3/h)
Séjour Séjour 1 25,0
Séjour 1: OT 1 Fente (OT avec une fente) - 900 10 32,1
Chambre & coucher Chambre a coucher 1 25,0
Chambre a coucher 1: OT 1 Produit oT 25 - 25,0
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 50,0
Salle de bain Salle de bain 1 25,0
WC WC 1 25,0
Couloir, hall, escalier Couloir, hall, escalier 1
Quverture d'évacuation réglable (OER)
- Nom de I'espace Conception _ . Capacité
Type d'espace TOADE TR (m3/h) Type de prod... Nom du produit ID Produit (m3/h)
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Tracé et dimensionnement du réseau de conduits mécanique:
onglet “Alimentation” et “Evacuation”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

ETE —

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

- 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
: 1

1
Passif \ i i
1
1 1
1 1
1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
: 1
1
1 1

Débits e

Dimensionnement

|

] ’ ’ ) > Liste de commande
Alimentation et évacuation

Montage
Réglage alimentation et _> Réglage _—> Rapport de mesure

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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LU'objectif des onglets Alimentation et Evacuation est de

= Déterminer le tracé du réseau de conduits via le dessin dans I'espace
= Calculer les pertes de pression

= Calculer les débits par troncon

= Calculer les diametres

= Choisir les composants
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Les 2 onglets ‘Alimentation’ et ‘Evacuation’ sont identiques et

contiennent différents champ

= champ dessin

e Dessin du tracé des conduits

= champ composant actif
* Info composant actif,
indiqué en jaune

= champ conception

—>

e Calcul initial

* Information conception

‘ * Controles conception

=:lI) Buildwise

v

Base de données des composanf réseau | Base de données des composants passifs

Evacuation Réglage alimentati Réglage évacuation

[ Montrer révacuation | [ montfer les pertes de pression | [ Montrer les noms des composants |

v
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Alimentation et évacuation

La zone de dessin utilise un dessin isométrique

= Dessin isométrique
e #dessinen 3D
 =largement utilisé pour la perspective des dessins d’installation

Detailontwerp van de inetallatie - VENTILATIEGIDS - 30
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La zone de dessin utilise un dessin isométrique

= Zone de dessin (isométrie) O

* Point de départ central (0,0,0) = ventilateur
e 3 axes = 6 directions

* Projeté sous 60°

* Trame 1m

Haut (+2) boven
N\

+L achier
w'f

Gauche (-Y) Derriére (+Y)

Devant (-Y) Droite (+X)

\ 4
Bas (-Z)

=:lI) Buildwise
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Vue d’ensemble des étapes pour le dimensionnement du réseau
d’alimentation et/ou d’évacuation

= Etape 1: Dessiner le réseau de conduits pour 'alimentation et/ou
I"évacuation

= Etape 2: Compléter les bouches/espaces + prise d’air / bouche de rejet

= Etape 3: Calcul initial

= Etape 4: Informations complémentaires

= Etape 5: Adaptations manuelles

= Etape 6: Fonctionnalités complémentaires

=:lI) Buildwise
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Etape 1: Dessiner le réseau de conduits pour I'alimentation et/ou
I"évacuation

=  Point central = ventilateur
= Minimum 2 raccordements au ventilateur

* \Vers I'extérieur pour la prise d’air / bouche de rejet
* Vers les espaces pour les bouches
= Réseau ramifié

* Dessiner le parcours exact sur la trame

m  Réseau avec collecteur

* Parcours exact non dessiné

‘ * Semi-flexibles repris via un tableau

=:lI) Buildwise
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Etape 1: Dessiner le réseau de conduits pour I'alimentation et/ou
I"évacuation

= Dessiner un troncgon:
* cliquer gauche, maintenir, glisser et lacher

e Pasde0,25m /trame de 1m

Toujours commencer le dessin a partir du ventilateur ou d’un point
terminal

Pour éviter les chevauchements, rendre |'autre tracé visible via le
bouton ‘montrer I'évacuation’ ou ‘montrer I'alimentation’

Dessiner dans le plan horizontal

: Cacher I'évacuation | Dessiner dans le plan horizontal . Montrer I'évacuation |[

=:lI) Buildwise
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Etape 1: Dessiner le réseau de conduits pour I'alimentation et/ou
I"évacuation

= |sométrie standard

* Uniquement le long des 3 axes principaux
* Uniquement angles droits (90°)

* Attention ! Pieces en T 90° uniquement (pas de Y)

et pas de doubles coins (T dans 3 axes)

= Pour les avancés! Si on ne souhaite pas des angles droits (<> 90°)

* Dessiner dans les 3 plans

A -

=:lI) Buildwise
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Etape 1: Dessiner le réseau de conduits pour I'alimentation et/ou

I’évacuation \

Ajouter un composant terminal

= Adaptation des traits/troncons

Ajouter un collecteur

d Supprimer une Iigne: Ajouter un silencieux

Selectionner tout le trongon

Supprimer Conduit

- Si derniére aCtive, Via lundO’ OU lCtrl Z’ Couper le conduit

Maodifier la longueur

- Via un clic droit de la souris sur le trait

e Couper le trait/conduit
- Cliquer sur le trait au milieu ou extrémité (jaune) \
- Curseur au milieu ou sur une extrémité -
- Cliquer droit et choisir “couper le conduit”
- Cliquer gauche au milieu ou sur une extrémité,

‘ maintenir, déplacer et relacher

=:lI) Buildwise
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Etape 1: Dessiner le réseau de conduits pour l'alimentation et/ou
I"évacuation

= Adaptation des traits/troncons

* Modifier la longueur

- Cliguer sur le trait au milieu ou sur une extrémité (jaune)
- Cliquer droit, choisir “modifier la longueur”
- Encoder la nouvelle longueur

]

r ™
Input u
Ajouter un composant terminal e .
e —— S @ Wijzig de lengte van het kanaal
E I k. * 4
Ajouter un silencieux
Sélectionner tout le trongon
Supprimer Conduit l l [
Couper le conduit OK Annuler
Madifier la longueur

‘ * Couper et modifier la longueur est également possible par groupe en

=:U) Buildwise appuyant sur ‘shift’
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Etape 2: Attribuer les bouches/espaces et la prise d’air / bouche de

rejet
= Cligquer droit sur I'extrémité
= Selectionner “ajouter un composant terminal”
= Choisir dans la liste
* Prise d’air / bouche de rejet
* Bouche: bouche finale ou point de connexion a un collecteur
= Le bouton “calcul initial”

est actif lorsque tout est attribué

M r Conception
|£ | Choisir un espace/une bouche ﬂw
(P'r.|se d'air) Dessiner le tracé
Seéjour 1
Chambre a coucher 1 Espaces et bouches OK
Prise d'air OK
[ Calcul initial

Recalculer automatiquement
Débit total

Perte de pression maximum

Perte de pression minimum
Equilibre des pressions?
Réglabilité?

Pas de remargues
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r Conception

Etape 3: Calcul initial

Dessiner le tracé

Espaces et bouches OK

Prise d'air 0K

|"

= Cliquer sur le bouton “calcul initia

[ Calcul initial

Recalculer automatiquement

= Calcul automatique (merci l'ordinateur!) S
* Identification des Tés et coudes S
Equilibre des pressions?

e Calcul des débits par trongon Réglabilte?

Pas de remarques

 Calcul des diametres du réseau

e Sélection des composants de préférence de la base de données
e Calcul des pertes de pression
 Détermination de I'équilibre

Détermination de la réglabilité

=:ll) Buildwise
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Etape 3: Calcul initial

Identification des Tés et coudes

* Coudes avec différents angles, I'angle le plus proche est sélectionné

dans la liste de préférence ‘Base de données des composants réseau

* Tés: uniguement 90°

Calcul des débits par troncon

Calcul des diametres des conduits

* Sur base des critéres de vitesse et

de perte de pression
* Voir onglet

=:ll) Buildwise

’

rCritére de calcul initial du réseau
Evacuation naturelle (systéme A, B)

Vitesse de |'air

Alimentation et évacuation mécaniques

Vitesse de ['air Alimentation Evacua
Trongon terminal 1,5
Trongon intermédiaire 3,0
Trongon principal 4,0

Perte de pression

1| mfs

tion
1,5 mfs
3,0/ m/s

4,0 mfs

0,7 Pa/m

Recommandation Maximum

1,5 2
3 4
4 &

Recommandation Maximum

0,7 1
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Etape 3: Calcul initial

= Sélection des composants de préférence
dans la base de données

* Générique ou préférence indiquée
* Diametres des Tés, coudes ent bouches: identiques aux conduits

* Attention! Si non trouvé dans la base de données :

- Conduits, coudes, bouches: pas de calcul des pertes de pression
- Tés: perte de pression est toujours calculée sur base de formules

=:ll) Buildwise
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Etape 3: Calcul initial

= Calculer les pertes de pression

* Sur base des caractéristiques de la base de données : valeurs Cet n

* Pour les Tés, sur base de formules empiriques

* |Informations sur les bouches finales

- Nom de l'espace / de la bouche
- Débit
- Perte de pression entre la bouche non-réglée

(complétement ouverte) et la prise d’air / bouche
de rejet

140 mh
41 Pa

=:lI) Buildwise
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Etape 4: Informations complémentaires

= Message d’erreurs concernant des problemes éventuels

* Le message peut étre généré mais les pertes de pression ne sont pas
calculées et le composant n’est pas ajouté a la liste des composants

* Cliguer sur le message pour identifier ou se trouve le probleme

.
|£| Ajouts et erreurs possibles sur le schéma X |

Cliquer sur le texte pour rendre les erreurs visibles sur le dessin

Exemple de message d’erreur:
Té avec un double angle

=:lI) Buildwise
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r Conception

Dessiner le tracé

Etape 4: Informations complémentaires o
. : Calcul initial
( C h a m p ”CO n Ce pt I O n a4 ) Recalculer automatiqguement
Débit total 200 m3fh
= Controle de I'attribution des espaces/bouches e de o 160
(O K/NOK) Réglabilité? 0K

Mantrer les remarques ]

= Controle de I'attribution de la prise d’air / bouche de rejet (OK/NOK)

= Perte de pression minimum et maximum (Pa)

* Entre l'espace / la bouche et la prise d’air / bouche de rejet

= Réglable? (OK/NOK)

=:lI) Buildwise
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Etape 4: Informations complémentaires (champ ‘conception’)

= Equilibre des pressions (OK/NOK)

e Sur base du critere pour I'équilibre dans I'onglet

Critére rélatif a I'equilibre de pression du réseau Info

Le réseau sera considéré comme équilibrées si
Différence maximum Recommandation Maximum la perte de pression ne dévie pas

2,0| Pa 20 30 de la perte de pression moyenne de plus de la valeur donnée.

* Indication dans |la zone de dessin:
Rose = si AP bouche > AP moyenne + déviation max.

Bleu = si AP bouche < AP moyenne - déviation max

Brun = si AP moyenne - déviation max

‘ < AP bouche < AP moyenne + déviation max

(5] Chambre & cauchsr
50 mh
18 FPa

=:lI) Buildwise

M 20T Bouche 2
B0 ik
26 Pa
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Etape 4: Informations complémentaires (champ ‘composant actif’)

r Composant actif

* Information composant actif/sélectionné

Dessin (horizontal)

Type Conduit
Début x=0.0, y=0.0, z=-1.0
* Orientation du trait (horizontal, vertical, oblique) |’ e
* Type composant (conduit, bouche, coude, ...) e —
Composant

e Coordonnées (début et fin du composant)

generiek - conduit 125

Marque :generiek v:

* Longueur

MNom :conduit 125 v:

Information détaillée

 Angle

Diamétre 125 mm
» Débit -
 Composant (de la base de données): type + nom
- modifiable via menu déroulant
 Info détaillée: diamétre, vitesse de I'air, o o =
perte de pression i o

Vitesse de I'air conduit 125

conduit 160
Perte de pression conduit 200
conduit 250

=:ll) Buildwise
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Etape 5: adaptations manuelles

= Composants

* Changer diametres (Ex. standardiser a 125 mm)

* Autre marque

=  Subdiviser une bouche en 2

 D’abord via I'onglet “débits”, ajouter une bouche

* Ensuite dans I'onglet “Alimentation/Evacuation”, dessiner le conduit

et attribuer la bouche

e Recalcul automatique des pertes de pression

=:lI) Buildwise
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Etape 5: adaptations manuelles

= Modifier le tracé

* Couper le trait/conduit
* Modifier la longueur

= Redémarrer a partir de zéro?

* Via “Editer”, “Supprimer tous les composants
alimentation/évacuation”

|£ | Ventilation 1.1 D:\Data\2Projets\VENT NIT Ventilation\Rekentool\F

-

)
Fichier EEditer] Calculer Affichage i Le dessin d'alimentation sera effacé o
Dossier Revenir en arriére: Changer le composant Ctri+Z  Jag =
Rétablir CtrlsY |- @ Voulez-vous supprimer tous les composants d'alimentation?
Supprimer Delete — ] ;i
= pp : . : Oui | [ MNon
Supprimer tous les compaosants d'alimentation -
Abandonner la sélection I Escape o —

=:lI) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

-
£ | Apercu d'impression de Alimentation Schéma u
H H pageldel | Suivant || Précédent || Dernier || Premier |[ Fermer |
=" |Imprimer le dessin |
F
H our: H V(] H 124
* Via “Fichier”, “Imprimer
Données administratives
N
Rz:é-lrence client
Données de conception
Débit total 200 mh
Farte de pression maximum 32 Pa
Ferte de pression minimum 12 Pa
Equilibre des pressions NOK (2 Pa)
Réglable Ok B
Alimentation Schéma =
il
- L4 L4
=:l) Buildwise |
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

Réseau avec collecteur: introduire un collecteur

* Cliguer droit sur une extrémité
e Sélectionner ‘Ajouter un collecteur’

e Choisir la marque du collecteur et la bouche
terminale via le menu déroulant (liée a la

‘Base de données des composants réseau’)

Ajouter un composant terminal
Ajouter un collecteur
Ajouter un silencieux

Sélectionner tout le trongon
Supprimer Conduit

Couper le conduit

Modifier la longueur

[} Aj O ute r I eS es pa Ces |£] Choisissez un collecteur I |

Marque accessoires du collecteur generiek -

Marque bouche terminale generiek A

Ajouter un espace | | £ | Choisir un espace/une bouche

Séjour 1 - Bouche 1
Séjour 1 - Bouche 2
‘ Chambre & coucher 1 i |

Mom de ['espace
ou de la bouche

Nombre total de fle...|

Débit

. Transition bouche terminale

Bouche d'alimentation

S ———————————————————————————

- hd

Bu i IdWise Pour le détail des pertes de pression, cliquer sur un des espaces

~ | Choisissez un collecteur

Appliquer I [ Annuler




Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Réseau avec collecteur : introduire un collecteur (suite)

* Sélectionner, via le menu déroulant, une bouche de collecteur par
espace (si nécessaire) et un semi-flexible

* Choisir le nombre de semi-flexibles (si le systeme de conduite le
permet). Attention a la limiter la vitesse

F |
|£| Choisissez un collecteur - '-/' ﬂ

Marque accessoires du collecteur 'generiek -
Margue bouche terminale .generiek -
Ajouter un espace ] ’ Supprimer un espace

Nom de I'espace

Débit Clapet du collecteur Semi-flexible No... Vitesse Long... Transition bouche terminale Bouche d'alimentation
ou de la bouche
i 10 |
| [Nombre total de fle...| | - 1| | | |
Semi-flexible DN 50 (40
Semi-flexible DN 60 (30
Semi-flexible DN 75 (60
[ Semi-flexible DN 90 (75

Chambre & coucher 1 -> Pertes de pression = 100,0 Pa: Collecteur{Pas calculable), Clapet du collecteur(100,0 Fa), Semi-flexible{Pas calculable), Transition bouche terminale(Pas calcul...

| Diamétre recommandé:96mm

‘ r [ Appliquer J Annuler ]

=:lI) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Réseau avec collecteur : introduire un collecteur (suite)
* Introduire la longueur de chaque semi-flexible

* Choisir un composant de transition (si présent) via le menu déroulant

Pour passer de 1 ou plusieurs semi-flexibles vers une bouche terminale avec
1 diametre (de préférence d’abord choisir une bouche terminale)

* Choisir une bouche terminale (bouche d’alimentation/évacuation)

F |
|£ | Choisissez un collecteur : 7 ﬁ

Marque accessoires du collecteur .generiek v
Marque bouche terminale .generiek -
Ajouter un espace ] ’ Supprimer un espace ]
Nom de l'espace Débit Clapet du collecteur Semi-flexible No... Vitesse Long... Transition bouche terminale Bouche d'alimentation

ou de la bouche
-

50 mm}

50 mm)

50 mm}

50 mm]| |
)

|[Nombre total de fle...| | | [ 1 ] | Adapteur bouche 3 x DN 60
Adapteur bouche 3 x DN 60
Adapteur bouche 3 x DN 60
Adapteur bouche 3 x DN 60
i Adapteur bouche 1 % DN 75 (60 mm
Chambre & coucher 1 -> Pertes de pression = 130,9 Pa: Collecteur(Pas calculable), Clapet du collecteur(jadapteur bouche 1 x DN 75 (60 mm)

Adapteur bouche 1 x DN 75 (60 mm)

-~

11

- [ion bouche terminale(Pas calculable), ...

-

~ | Diamétre recommandé:96mm

I ’ Appliquer ] ’ Annuler ]

=:lI) Buildwise

Page 96



Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Réseau avec collecteur : introduire un collecteur (suite)
e Choisir un collecteur, tenant compte:

- Du diametre du raccordement principal (voir également le diametre
minimum conseillé avec lequel le tracé des conduits sera établi)

- Du nombre de connexions
- Du diameétre des semi-flexibles

- —

-
|£ | Choisissez un collecteur

Marque accessoires du collecteur .generiek -
Marque bouche terminale .generiek v
Ajouter un espace ] ’ Supprimer un espace ]
Nomdellespace Débit Clapet du collecteur Semi-flexible Nombre  Vitesse Longueu... Transition bouche terminale Bouche d'alimentation
ou de la bouche
Chambre a coucher 1 | 50.0  |Clapet collecteur DN 75 (6...| Semi-flexible DN 75 (60 ... | 1 | 4,9 | 40 | Adapteur bouche 1 x DN 75 (60 mm}-125 |
| [Nombre total de fiexibles| | | [ 1 | | |

Pour le détail des pertes de pression, cliquer sur un des espaces

;Coll.ecteur 160-5 x DN 75 (60 mm} vi Diamétre recommandé:96mm
||| [Collecteur 125-10 % DN 75 (60 mm) -
Collecteur 125-15 % DN 75 (60 mm) ’ Annuler
gllocto g ald gl mpo
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

cliguer sur l'espace

Réseau avec collecteur : introduire un collecteur (suite)
Apres le calcul initial, les pertes de pression sont visibles sur le dessin

Les pertes de pression sont aussi visibles sur I'écran du collecteur

Ajouter un espace Supprimer un espace ]

i ~
|£:| Choisissez un collecteur '"_/ ﬂ
Margue accessoires du collecteur 'generigk A
Marque bouche terminale 'generiek -

Nom de I'espace

Debit Clapet du collecteur

\

y

Semi-flexible No... Vitesse Long..d Transition bouche terminale Bouche d'alimentation
ou de la bouche
o Chambre & coucher 1 | 50.0 | Clapet collecteur DN ... | Semi-flexible DN 75 (...| 1 4,9 4,0 ||Adapteur bouche 1 x DN 75 (60 mm)-1... bouche d'alimentation 125
Séjour 1 - Bouche 1 | 90.0 | Clapet collecteur DN ...| Semi-flexible DN 75 (...| 1 8,8 1,0 ||Adapteur bouche 1 x DN 75 (60 mm)-1... bouche d'alimentation 125
I
Nombre total de fle... 3
o

~ | Choisissez un collecteur

Appliquer ] [

Annuler ]

Bouche 2 -> Pertes de pression = 212,3 Pa: Collecteur(7,1 Pa), Clapet du collecteur(144,0 Pa), Semi-flexible(11,1 Pa), Transition bouche terminale(36,0 Pa), Bouche d'alimentation(14,1...
Collecteur 160-5 x DN 75 (60 mm)

| 200 mm

=:lI) Buildwise

T jour 1 - Bouche 1 80 m3h 476-Fa
S&jour 1 - Bouche 2 60 m3h 220 P&
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Réseau avec collecteur: information générale
* Les pertes de pression sont calculées sur base d’un facteur global en

fonction du débit total (a I'entrée commune)

* Les pertes de pression de base tiennent compte aussi d'un nombre

normal de condes larges (semi-flexibles)

* Les collecteurs ne peuvent pas étre calculés parfaitement

correctement a cause :

Du nombre effectif de connexions utilisées

De I'emplacement de ces raccordements

Des nombreuses configurations possibles

=:ll) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Ajouter un silencieux

* Cliguer sur le conduit ou le silencieux doit étre ajouté

* Cliquer droit et choisir ‘Ajouter un silencieux’ (uniguement disponible
apres

le calcul initial)

i ram

Ajouter un composant terminal

Ajouter un collecteur

' Ajouter un silencieux
Sélectionner tout le troncon
Supprimer Collecteur
Couper le conduit

Moadifier la longueur
‘ S
a

=:lI) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Ajouter un silencieux (suite)

* Le conduit est raccourci

* Unsilencieux est ajouté, le plus pres possible du ventilateur

e Voir aussi I'information dans le champ ‘composant actif’

 D’abord éventuellement couper

le conduit pour modifier la

position du siliencieux

sur le trongcon

=:lI) Buildwise

r Composant actif:

Dessin (vertical)

Type Silencieux

Début x=0.0, y=0.0, z=0.0

Fin x=0.0, y=0.0, z=-0.9

Longueur 0.9 m

Angle

Débit 200 m3/h
Composant

generiek - Silencieux 200 900 100
Marque :generiek -
Nom 'Silencieux 200 900 100 ¥
Information détaillée
Diamétre 200 mm
Vitesse de |'air 1,77 mfs

Perte de pression 0,36 Pa
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Tracé en dehors des 3 axes principaux (x, v, z)
* [sométrie classique avec 3 axes principaux

* Des angles différents de 90° peuvent étre dessinés en quittant
I'isométrie centrale = travailler dans les 3 plans

e Attention ! Ceci nécessite une bonne vue en 3-D

Gauche (-Y)

Devant (-Y)

>

ll-laut (+2) e

<

\

=:lI) Buildwise

Bas (-Z)

Dessus
Arrigre
+

Derriere (+Y)

Droite (+X)
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Tracé en dehors des 3 axes principaux (x, v, z)

* Dessiner dans le plan horizontale XY

- Cliquer sur le bouton ‘Changer la vue’: dans la barre de texte apparait
maintenant ‘Dessiner dans le plan horizontal’

- Tous les conduits qui sont maintenant tracés se trouvent uniquement
dans le plan XY (rouge)

> | Changer la vue | |Dessiner dans le plan horizontal
r Composant actif
Dessin (vertical) Dessus
Type Silencieux *Z Artidre
Début ¥*=0.0, y=0.0, z=0.0
Fin x*=0.0, y=0.0, z=-0.9
iaille =1
Longueur 0.9 m
Angle
Debit 200 m3/h

Composant

=:lI) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Tracé en dehors des 3 axes principaux (x, vy, z)
* Dessiner dans le plan vertical XZ

- Appuyer sur le bouton ‘Changer la vue’: dans la barre de texte apparait
maintenant ‘Dessiner dans le plan vertical gauche-droite’

- Tous les conduits qui sont maintenant tracés se trouvent uniguement
dans le plan XZ (vert)

> | Changer la vue | |Dessiner dans le plan vertical gauche-droite

r Composant actif

Dessin (vertical)
Type Silencieu
Début ¥=0.0, y=0.0, z=0.0
Fin ¥=0.0, y=0.0, z=-0.9
Longueur 0.9m
Angle

Débit 200 m3/h
Composant

=:lI) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Tracé en dehors des 3 axes principaux (x, vy, z)

* Dessiner dans le plan vertical YZ
- Appuyer sur le bouton ‘Changer la vue’: dans la barre de texte apparait
maintenant ‘Dessiner dans le plan vertical avant-arriere’

- Tous les conduits qui sont maintenant tracés se trouvent uniguement
dans le plan YZ (bleu)

> | Changer la vue | |Dessiner dans le plan vertical avant-arriére

r Composant actif

Dessin (vertical)
Type Silencieux
Début x=0.0, y=0.0, z=0.0
Fin »=0.0, y=0.0, z=-0.9
Longueur 0.9m
Angle

Debit 200 m3/h
Compaosant

=:lI) Buildwise
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Etape 6: fonctionnalités complémentaires

= Tracé en dehors des 3 axes principaux (x, vy, z)
* Les traits en dehors des 3 axes principaux sont identifiés dans la couleur du
plan respectif ou ils ont été tracés
 Exemple: conduit dans le plan XY (rouge) avec un angle de 45° par rapport aux
conduits noirs (qui sont sur les axes principaux X et Y). Tous ces conduits se

trouvent dans le plan horizontal.

=:lI) Buildwise
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Calcul et vérification des niveaux de bruit: onglet “Acoustique”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

ECTEE —

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

-
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Passif i
\ :
2 i
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Débits —

Dimensionnement — Liste de commande
Alimentation et évacuation \l/
-~
Montage
Réglage alimentation et _> Réglage > Rapport de mesure

‘ Parametres Base de données des composants Base de données des composants Base de données
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L'objectif de 'onglet Acoustique est de

= Calculer les niveaux de bruit causés par le systeme de ventilation
mécanique

* Calculer la puissance acoustique et la réduction de bruit par
composant

e Calculer le niveau de bruit rayonné par chaque bouche
e C(Calculer le niveau de bruit total dans chaque espace

= Controler le bruit des installations dans chaque espace par rapport
aux exigences normatives

Attention! L'outil calcule seulement le bruit de ventilation (c’est-a-dire la combinaison du bruit
du ventilateur et du bruit de flux). Le bruit rayonné par le ventilateur dans la piece, le
rayonnement du bruit au travers les parois des conduits et le bruit structurel ne sont pas
inclus. Voir l'article Buildwise 2013-03.16 pour plus d’informations.
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'onglet ‘Acoustique’ contient deux tableaux

Liste de r P s r Base de données des réseau r Base de données des passifs r Base de données acoustique r Log file |
Dossier r Débits. r Passif r Ali i r Evacuation r Acoustigue r Réglage i Réglage évacuation r Rapport de mesure
Calcul des pertes de pression alimentation OK Volume espaces 0K
Calcul des pertes de pression evacuation OK Type de ventilateur OK Recalculer automatiguement
icati Bruit des i 1S isé LAeq,nT [dB]
Type diespace Nom de I'espace surface Volume E;::t’:’::'::;“t"’" Volume = [dB]
ou de la bouche m?) m?, total (m? i i
(m?) (m?) o mesd, (m?) Exigence classe C |Exigence classe A/B — Valeur OK
Séjour Séjour 1 50,0 1250 155.0 32 29 34 NOK
Chambre & coucher Chambre 1 10,0 253 25.3 28 25 26 risque
Chambre & coucher Chambre 2 10.0 250 250 28 25 27 risque
Bureau Bureau 1 8.0 20,0 20.0 28 25 27 OK
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 30,0 Séjour 1 155.0 32 29 36 NOK
wC WC 1 3.8 38 35 32 47 NOK
Buanderie, local de séc... |Buanderie, local de séchage 1 10,0 250 25.0 = = 43 =
Salle de bain Salle de bain 1 12.0 30,0 30.0 35 32 43 NOK
- Bruit des i i isé LAeq,nT [dB]
B h Positi b h
ouehe estiien boucne 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 KHz 8 kHz Giobal

Séjour 1 Bouche 1 plafond -19 8.1 16.3| 16.2| 15.8 13.7 8.3 -1.0 22.0
Séjour 1 Bouche 2 plafond -2.0 8.0 16.2 16.1 15.7 13.6] 8.2 -1.2 21.9
Chambre 1 coin plafond - 2 murs 0.5 121 19.5| 23.0 14.9 9.3 2.2 5.2 25.4]
Chambre 2 coin plafond - 2 murs 1.3 12.9 20.2 237 15.7 102 3.2 -71 26.1
Bureau 1 coin plafond - mur 1.9 10.9| 19.2| 23.7| 19.2 15.6| 9.9 0.6 26.6]
Cuisine ouverte 1 plafond 10.5 18.4] 26.8) 31.4 306 261 18.7 81 35.5
wcC1 coin plafond - 2 murs 20.3 32.6| 39.8 42.5| 39.6 34.0 25.9 15.2) 46.2)
Buanderie, local de séchage 1 coin plafond - 2 murs 16.8 29.0 36.3) 389 361 30.5 223 11.5 42.6)
Salle de bain 1 coin plafond - mur 16.2| 26.8) 34.8 38.7| 37.2) 32.9 26.7| 18.2] 42.7|
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Etape 1: Introduire les volumes des espaces

Compléter le volume pour chaque espace

* Seulement espaces avec une ou plusieurs bouches

e Jusqu’a 1 chiffre apres la virgule ou le point: ex. 25.3

& Ventilation 2.1 - O
Fichier Editer Calculer Affichage
Liste de commande r Paramétres r Base de données des composants réseau r Base de données des composants passifs r Base de données acoustique r Log file |
Dossier r Débits r Passif r Alimentation r Evacuation r Acoustique r Réglage alimentation Réglage évacuation r Rapport de mesure
Calcul des pertes de pression alimentation OK Volume espaces Manguant Calculer I'acoustique
Calcul des pertes de pression evacuation 0K Type de ventilateur Manguant Recalculer automatiquement
icati Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB;
Type despace Nom de I'espace Surface Volume 5:_:;:'::::“"’" Volume — [4E]
ou de la bouche m? m? total (m® i i
(m?) (m*) e T (m?) Exigence classe C |Exigence classe A/B| S Valeur OK
Séjour Séjour 1 50,0 125,0 125.0 32 29 0
\Chambre a coucher Chambre 1 10.0 5,3 253 28 25 0
Chambre a coucher Chambre 2 10.0 0 0 28 25 0
Bureau Bureau 1 8.0 0 0 28 25 0
Cuisine ouverte Cuisine ouverie 1 0 0 32 29 0
wcC WC 1 0 0 35 32 0
Buanderie, local de séc._. |Buanderie, local de séchage 1 10,0 0 0 - - 0 -
Salle de bain Salle de bain 1 12,0 0 0 39 32 0
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Etape 2: Indiquer les espaces ouverts

= Sur base du plan

= Les espaces sont ouverts lorsqu’ils sont en communication directe et
ne sont pas séparés par une porte

* Ex. séjour et cuisine ouverte

Cousine (ouverte) | ==

Espace continu 44

o}

eeeeeee

H ! =
séjour
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Etape 2: Indiquer les espaces ouverts

= Aller a ‘En communication directe avec (espace ouvert)’ pour le
premier espace

= Sélectionner a l'aide du menu déroulant le deuxieme espace
= Calcul automatique du volume total de l'espace ouvert

& Ventilation 2.1 — O ¥
Fichier Editer Calculer Affichage

Liste de commande r Paramétres r Base de données des composants réseau r Base de données des composants passifs r Base de données acoustique r Log file |

Dossier |/ Débits r Passif r Alimentation r Evacuation r Acoustique r Réglage alimentation r Réglage évacuation r Rapport de mesure
Calcul des pertes de pression alimentation OK Volume espaces  OK
Calcul des pertes de pression evacuation OK Type de ventilateur Manguant Recalculer automatiguement
Iype drespace Nom de l'espace AT e 5;:;::3::;catmn Volume Bruit des installations standarzlasl:t:_rngq.nT [dB]
ou de la bouche (m2) (m?) e AT total (m?) Exigence classe C |Exigence classe A/B e Valeur OK
Séjour Sejour 1 50.0 126.0 125.0 32 29 0
Chambre & coucher Chambre 1 10.0 253 253 28 25 o
Chambre & coucher Chambre 2 10.0 25,0 25.0 28 25 0
Bureau Bureau 1 8.0 200 20.0 28 25 0
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 30,0 - 30.0 32 29 0
WC WC 1 3.8 aucun 3.8 35 32 0
Buanderie, Iocal de séc_ [Buanderie, local de séchage 1 10,0 250 Sejour 1 250 = = 0 =
Salle de bain Salle de bain 1 12.0 30,0 [EiETE 300 35 32 0
[Chambre 2
Bureau 1
[Cuisine ouverte 1
(WC 1
Buanderie, local de séchage
Salle de bain 1
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Etape 2: Indiquer les espaces ouverts

= Attention!

* Plusieurs espaces peuvent étre en communication directe (ex. séjour
avec cuisine ouverte et bureau ouvert): dans ce cas, sélectionnez le
méme espace dans le menu déroulant

, Nom de I'espace Surface Volume E!.' communication Volume
Type d'espace ou de Ia bouche (m?) (m?) directe avec total (m?)
(espace ouvert)

Séjour Séjour 1 50,0 1250 175.0
Chambre a coucher  |Chambre 1 10,0 25,0 25.0
Chambre a coucher |Chambre 2 10,0 25,0 250
Bureau Bureau 1 8.0 20,0 Séjour 1 175.0
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 30,0 Séjour 1 175.0
wC WC 1 4.0 40
Buanderie, local de ... [Buanderie, local de séchag... 10,0 25,0 250
Salle de bain Salle de bain 1 12,0 30,0 30.0

* Un espace sélectionné comme ‘espace ouvert’ ne peut pas lui-méme
avoir un espace ouvert

* Annuler une entrée incorrecte: sélectionner ‘aucun’ dans le menu

‘ déroulant
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Etape 3: Introduire la position de chaque bouche

= Sélectionner a l'aide du menu déroulant la position de la bouche

e Lavaleur par défaut est ‘coin plafond — 2 murs’ (plus pénalisant)

* Cliguer sur le bouton ‘Position bouche’ pour avoir une illustration des

positions

. Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB]
Bouche Position bouche 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz Global
Séjour 1 Bouche 1 plafond X.x| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.x| X.x| X.X]
Séjour 1 Bouche 2 plafond X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X X.X XX
Chambre a coucher 1 coin plafond - 2 murs X.X X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X X.X XX
Chambre a coucher 2 coin plafond - 2 murs X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X X.X XX
Bureau 1 coin plafond - 2 murs X.X| X.X X.X| X.X X.X X.X XX XX X.X
Cuisine ouverte 1 coin plafond - 2 murs X.X| X.X| X.X| X.X| XX XX X.X| X.X| XX
WC 1 coin plafond - mur X.X X.X| X.X| X.X| X.X| X.X| X.X X.X X.X
Buanderie, local de séchage 1 plafond X.X X.X| X.X| X.X] X.X] X.X] X.X X.X X.X
Salle de bain 1 8space X.X X.X| X.X| XX XX XX X.X X.X X.X

- hd
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Etape 3: Introduire la position de chaque bouche

= 4 possibilités

* Coin plafond — 2 murs = 3 parois a moins de 50 cm de |la bouche

* Coin plafond - mur =2 parois a moins de 50 cm de la bouche

* Plafond = contre parois, chaque autre parois a plus de 50 cm

* Espace = bouche a plus de 50 cm de chaque parois

-

PR E* €
i> 50 cm
@

O

@)

@ coin plafond — 2 murs

@ coin plafond - mur

@ plafond

(@) espace

‘ Att.: Le plafond et le plancher sont aussi considérés comme parois
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Volume espaces OK ‘ Calculer I'acoustique

Eta pe 4 : C h O i Si r | e ty pe d e Ve nti | ate u r Type de ventilateur Manguant Recalculer automatiqguement

= Sjle type de ventilateur n’a pas encore été sélectionné
* Allez vers 'onglet ‘alimentation’ ou ‘évacuation’
* Séléctionner le ventilateur comme composant actif
e Choisir la marque et le nom (de la base de données)

mmmm

<+—— selection ventilateur (composant actif)

D[

‘ Attention! Obligatoirement le méme type de ventilateur pour I'alimentation et

I’évacuation pour systeme D
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Etape 5: Calculer I'lacoustique

= Le bouton “Calculer I'acoustique” sera actif quand

* Les pertes de pression pour |'alimentation sont calculées (systeme C, D)
* Les pertes de pression pour |’évacuation sont calculées (systeme B, D)
* Les volumes des espaces sont complétés

* Le type de ventileur est choisi

{8y Ventilation 2.0 — m| X

Fichier Editer Calculer Affichage

F Liste de commande r Paramétres r Base de données des composants réseau r Base de données des composants passifs r Base de données acoustique r Log file |

Dossier r Débits r Passif r Alimentation r Evacuation r Acoustique r Réglage alimentation r Réglage évacuation r Rapport de mesure |
Calcul des pertes de pression alimentation Ok Volume espaces OK Calculer l'acoustigue 4—
Calcul des pertes de pression evacuation Ok Type de ventilateur Ok Recalculer automatiquement
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Etape 5: Calculer I'acoustique

= Cliquer sur le bouton “Calculer I'acoustique”

Calculer I'acoustique

= Calcul automatique

Recalculer automatiquement

Calcul de |a puissance acoustique par composant

Calcul de la réduction de bruit par composant

Calcul du bruit des installations par bouche

Calcul du bruit des installations par espace

Vérification des exigences normatives

= En cas de nouveaux changements (dans le tracé, la sélection des
composants, le volume, ...) l'acoustique est recalculée
automatiqguement, a moins que l'option ‘recalculer

‘ automatiquement’ ne soit pas cochée
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Etape 5: Calculer I'lacoustique

= Calcul de la puissance acoustique par composant

* \Ventilateur
- Par défaut sur base des caractéristiques de la
- Entrée manuelle via le bouton ‘puissance acoustique’

* Bouche d’évacuation, bouche d’alimentation, clapet du collecteur
- Par défaut sur base de formules empiriques
- Entrée manuelle via le bouton ‘puissance acoustique’

e Autres composants sur base de formules empiriques

Aucun bruit de flux n’est pris en compte pour un élargissement, une
réduction, un silencieux, un collecteur, ou le comopsant de
raccordement d’une bouche

Le bruit de flux des bouches est calculé pour les bouches apres réglage optimal,
‘et non pour la perte de pression indiquée (complétement ouverte)
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Etape 5: Calculer I'lacoustique

= Calcul de la réduction de bruit par composant

* Bouche d’évacuation, bouche d’alimentation, silencieux

- Sur base des caractéristiques de la

* Autres composants sur base de formules empiriques

e Aucune réduction de bruit n’est prise en compte pour clapet du
collecteur, le comopsant de raccordement d’une bouche
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Etape 5: Calculer I'lacoustique

= Calcul du bruit des installations par bouche

* Niveau de bruit a une distance spécifique de la bouche

Critére acousti

- Voir onglet

Recommandation Minimum
Distance de la bouche 1,5 m 15 15

Marge de sécurité 3,0/ dB Y

La mesure de contréle (NBN S 01-400-1) est effectuée a au moins 1.5 m
de la bouche. Cette distance est donc déterminante pour la conception.

= Calcul du bruit des installations par espace

e Contribution de toutes les bouches présentes dans I'espace

- A une distance spécifique de la bouche la plus bruyante

- La contribution des bouches dans espace(s) continu(s) est inclue

‘ e Arrondissement a l'unité supérieure (dB)
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Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB]
val
Exigence classe C |Exigence classe A/B ;IE:I;E Valeur OK
, 32 20 34 NOK
. 1 28 25 26 risque
Etape 5: Calculer I'lacoustique 28 2 2
28 25 27 OK
32 20 36 NOK
35 32 a7 NOK
43 :

= Veérification des exigences normatives 3'5 w “

* Le bruit des installations maximal autorisé est déterminé
automatiquement en fontion du type d’espace et du niveau de comfort
de la NBN S 01-400-1

* Lavaleur calculée est comparée avec I'exigence (minimale) ‘classe C’

e Evaluation finale sur base de la marge de sécurité dans onglet

- OK: valeur calculée < exigence — marge oo

Recommandation Minimum

15 15

. 4 H Distance de la bouche |—15 m
- NOK: valeur calculée > exigence —

Marge de sécurité 3

- Risque: exigence 2 valeur calculée > exigence — marge

La fiabilité de l'outil de calcul a été vérifiée a 'aide de plusieurs cas d’étude.
La marge de sécurité de 3 dB garantit une évaluation finale correcte dans

‘ 85 % des cas étudiés.
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Informations générales: optimiser les performances acoustiques

= Voir l'article Buildwise 2013-03.16
= Réduire le bruit du ventilateur

e Limiter les pertes de pression dans le réseau

* Sélectionner un ventilateur silencieux: comparer la puissance
acoustigue au point de fonctionnement

* Ajouter des silencieux primaires (et éventuellement sécondaires)

=  \érifier le bruit de flux des bouches si I'installation des silencieux ne

change pas le résultat
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Informations générales: optimiser les performances acoustiques

= Réduire le bruit de flux

* Créer un réseau équilibré

Des bouches fermées produisent plus de bruit

Sélectionner des bouches silencieuses: comparer la puissance
acoustigue au point de fonctionnement

Attention! Les valeurs par défaut pour le bruit de flux donnent
souvent une sur-estimation (valeur conservative). Si disponible,

introduisre la puissance acoustique réelle de la bouche
sélectionnée.

Dans la mesure du possible, ne pas positionner les bouches dans un

‘ “
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

Bruit des installations standardisé L

Aeq,

Par espace: niveau global pondéré A

7 [dB]

Nom de l'espace surface Volume E!1 communication e Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB]
JYESILESRaCS ou de la bouche (m?) (m?) directe avec total (m?) Exigence classe C |Exigence classe A/B/ Valeur Valeur OK
(espace ouvert) calculée

Séjour Séjour 1 50.0 125.0 155.0 32 29 34 NOK
Chambre a coucher Chambre 1 10.0 253 2563 28 25 26 risque
Chambre a coucher Chambre 2 10.0 250 25.0 28 25 27 risque
Bureau Bureau 1 8.0 200 200 28 25 27 QK
Cuisine ouverte Cuisine ouverte 1 30,0 Séjour 1 155.0 32 29 36 NOK
WC WC 1 3.8 38 35 32 47 NOK
Buanderie, local de séc_.. |Buanderie, local de séchage 1 10,0 250 250 - - 43 -
Salle de bain Salle de bain 1 12.0 300 30.0 35 32 43 NOK

Par bouche: niveau pondéré A dans 8 bandes d’octave + global

1
I 1 1
N Bruit des installations standardisé LAeq,nT [dB] v
Bouche Fosition bouche 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz Global

Séjour 1 Bouche 1 plafond 19 8.1 163 16.2 158 137 83 1.0 220
Séjour 1 Bouche 2 plafond 20 80 16.2 16 1 157 136 52 1.2 219
Chambre 1 coin plafond - 2 murs 05 121 195 230 149 93 22 82 254
Chambre 2 coin plafond - 2 murs 13 129 202 237 157 102 32 71 261
Bureau 1 coin plafond - mur 10 10.0 10.2 237 10.2 156 0.9 0.6 26.6
Cuisine ouverte 1 plafond 105 184 26.8 314 306 26.1 187 8.1 355
WG 1 coin plafond - 2 murs 20.3 326 308 425 306 34.0 259 15.2 46.2)
Buanderie, local de séchage 1 coin plafond - 2 murs 16.8 29.0) 36.3 389 361 305 223 115 42§
Salle de bain 1 coin plafond - mur 16.2 268 348 387 372 320 26.7) 18.2 227
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Réduction de bruit des composants

* Cligquer le bouton ‘réduction de bruit’ dans le champ ‘composant actif’
de l'onglet ‘Alimentation’ ou ‘Evacuation’

* Montre la réduction du niveau de puissance acoustique AL, [dB] du
composant sélectionné dans 8 bandes d’octaves (63 Hz — 8 kHz)

rComposant actif
Dessin ()
Type Coude
Début *=2.0,y=-3.0,z=0.0 -
Fin 1=2.0,y=-3.0, 2=0.0 gﬂ Réduction de bruit [dB]:Coude 100 100 90° X
Longueur nom du composant 63 Hz 125 Hz | 250Hz | 500 Hz | 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz
Angle 90" Coude 100 100 S0° 0 0 0 0 1.0 2.0 3.0 3.0
Débit 29 m¥h
Composant
Generic- Coude 100 100 90°
T
conse 1000907
Information détaillée
Diamétre 100 mm
Vitesse de 'air 1,03 mis
Perte de pression 0,40 Pa
| Puissance acoustique |
‘ — | Réduction de bruit |
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Etape 6:

Informations complémentaires et adaptations manuelles

» Puissance acoustique des composants

‘

Cliquer le bouton ‘puissance acoustique’ dans le champ ‘composant
actif’ de l'onglet ‘Alimentation’ ou ‘Evacuation’

Montre le niveau de puissance acoustique L, [dB] du bruit de flux
produit dans le composant sélectionné dans 8 bandes d’octaves (63 Hz —
8 kHz) et le niveau global pondéré A, L,,, [dB]

IC actif
Dessin ()
Type Coude
Début ¥=2.0, y=-3.0,z=0.0
Fin ¥=2.0,y=-3.0,z=0.0
Longueur
Al‘mfe i - gj Miveau de puissance acoustique [dB]: Coude 100 100 $0° X
Dz::lmam = | ‘ Lw | 63Hz | 125Hz | 250Hz | 500Hz | 1kHz | 2kHz | d4kHz | 8kHz | LwAglobal
| défaut |-16.8 |-21.9 |-27.5 |-33.7 |-40.4 |-47.4 |-54.8 |-62.6 |-31.4
Generic - Coude 100 100 90°
R = | Appliquer ‘ | Annuler || Fermer |
Covseroormoor <]
Information détaillée
Diamétre 100 mm
Vitesse de I'air 1,03 mls

Perte de pression 0,40 Pa

| Puissance acoustique

| Réduction de bruit
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique des composants: entrée manuelle

* Cocher l'option appropriée dans la fenétre ‘Niveau de puissance
acoustique [dB]’

e Option 1: niveau de puissance acoustique global pondéré A

i Niveau de puissance acoustique [dB]: Bouche d'alimentation 160 X
Lw 63Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz LwA global
[] | défaut 16.8 215 24.3 25.0 237 205 15.2 a.0 27.9
—)p- | [v| [Entrée manuelle globale (pondérée A) 29 136 16.3 17.1 158 125 73 0.0 20.0
[ ] |Entrées manuelles spectrales (non pondérées) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
| Appliquer | | Annuler || Fermer |

* Option 2: niveaux de puissance acoustique non-pondérés dans 8 bandes
d’octave

P Niveau de puissance acoustique [dB]: Eouche d'alimentation 160 *
Lw 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz LwA global
[ | défaut 16.8 215 243 250 237 205 15.2 8.0 279
[ ] |Entrée manuelle globale (pondérée A) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
—)- | ] |Entrées manuelles spectrales (non pondérées) 15.0 20.0 22.0 20.0 17.0 15.0 10.0 5.0 225

| Appliquer || Annuler || Fermer
‘ * Cliquer le bouton ‘Appliquer’
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique des composants: entrée manuelle
e Attention!
- Uniguement possible pour le ventilateur et les bouches

- Les valeurs ne peuvent étre introduites/modifiées (dans les
cellules bleues) qu’apres avoir coché |'option

- Bouton ‘Annuler’: les données entrées ne sont pas sauvées

Les valeurs par défaut (basées sur des modeles empirique ou des modéles
d’interpolation) sont les moins précises.

La marge d’erreur peut étre réduite en introduisant manuellement le
niveau de puissance acoustique du composant de marque utilisé.

Utiliser les valeurs spectrales si elles sont disponibles dans la fiche

‘ technique (le plus précis).
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique du ventilateur: entrée manuelle globale

* Déterminer le point de fonctionnement (débit/pression) du ventilateur
* Chercher le niveau de puissance acoustique global L, correspondant

i Puissance sonore Lw
Position Capacite Pression P"::ssal':;: SFP (%)
e Extraction Pulsion Unité
Qv -m¥%h APst-Pa Wel Wh/m? dB(A) dB(A) dB(A) Débit total 251 m3*h

1 150 25 19 0,13 34 46 33

2 200 25 a0 0,15 a7 v 50 36 Perte de pression maximum  4S Pa

3 I 250 50 : & = =+ ;Il 54 I 40

4 280 50 61 0,22 42 56 42

5 300 100 84 0,28 45 59 45 g, Niveau de puissance acoustique [dB]: ComfoAir Q350 x

6 250 100 106 0.30 m 53 47 _ | Lw B3Hz 125Hz | 250Hz 500 Hz 1kHz 2kHz 4kHz | BkHz | LwAglobal
[ | défaut 643 59.3 598 53.8 476 44.9 37.0 27.7 &

7 400 100 132 0,33 50 66 51 [¥] |Entrée manuelle globale (pondérée A) 62.6 57.6 53.0 52.0 45.3 143.1 352 |35.9 54.0
[ | |Entrées manuelles spedirales (non pondérées) 0 0 [ 0 0 [ [ lo [

8 300 150 a8 0,33 46 61 46

9 300 200 113 0,38 48 63 48 Appliquer ‘ ‘ Annuler ‘ | Fermer

10 350 200 138 0,39 50 66 50

zhl 400 190 162 0,40 53 69 53

e Attention!

bruit alimentation # bruit évacuation # bruit rayonné unité

‘ Une interpolation entre points de fonctionnement peut étre nécessaire

Le spectre est calculé automatiquement sur base de formules

=:lI) Buildwise

Page 130



Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique du ventilateur: entrées manuelles spectrales

* Déterminer le point de fonctionnement (débit/pression) du ventilateur

* Chercher le niveau de puissance acoustique L, correspondant par bande
d’octave

pulsion - sonore - dB ref. 10-2W
Position 125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz 8000Hz
1 54 50 45 38 32 22 18
2 56 53 48 41 36 27 21
I 3 59 58 52 46 42 34 26 I ga Niveau de puissance acoustique [dB]: ComfoAir Q350 be
4 60 60 54 48 45 37 28 Lw 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1kHz 2kHz 4 kHz 8 kHz LwA global
défaut 64.3 59.3 59.8 53.8 47.6 449 37.0 277 55.8
5 62 63 57 51 49 42 31 Entrée manuelle globale (pondérée A) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
6 [v] [Entrées manuelles spectrales (non pondérées) 64.0 59.0 58.0 52.0 46.0 142.0 34.0 26.0 54.0
64 67 60 54 53 46 34
7
68 7 & &8 s = = Appliquer | ‘ Annuler | ‘ Fermer
8 63 65 59 53 51 44 33
9
10 66 70 63 58 57 51 38
" 68 73 66 60 61 55 40

* Attention!
bruit alimentation # bruit évacuation # bruit rayonné unité

Une interpolation entre points de fonctionnement peut étre nécessaire
‘ Données parfois non disponibles pour chague bande d’octave

=:lI) Buildwise
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique d’une bouche: entrée manuelle globale

« Déterminer le point de fonctionnement (débit/pression) de la bouche
apres réglage

* Chercher le niveau de puissance acoustique global L, correspondant

O [mm] 55 11 16.5
100 AT T T T T T T
80: ] 22
60
EXTRACTIE ol
30:
Q 100% open 66% open 33% open 5
[m?/h] dP LwA dpP LwA dpP LwA s
[Pa] [dB[A]] [Pa] [dB(A]] [Pa] [dB[A]] g
30 2 150 3 14,8 14 179 &
<4
50 6 16,9 10 20,0 40 30,2 ok
60 8 20,3 15 24,6 56 347 o
75 13 25,5 23 314 82 40,5 af
of
el g gem
20 25 30 35 40 4550 60 70 80 90100 120 140 160180
[ A en Ion 6 8 10 12 14 16 18 20 25 30 35 40 4550

Perte de pression apres réglage # perte de pression dans Optivent

=:lI) Buildwise
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique d’'une bouche : informations générales

* La perte de pression apres réglage optimale peut étre estimée:

Apaprés réglage — Apbouche ouverte T Pmax — Pbranche

Liste di

tres | Base de données d réseau_| Base de données passifs | Base de donné ique | Log file |
Dossier [" Débits [" passit I i [ I I Réglage ali i

qglag i I Rapport de mesure
Isométrie standard | Montrer |'évacuation ‘ ‘ Montrer les pertes de pression | | Montrer I'acoustique ‘ | Montrer les noms des composants.
Fin x=2.0,y=-3.0,2=-0.5 -] =]
Longueur
Angle
Débit 29 m¥h
Composant B

Generic- Bouche d'alimentation 100

Marque Generic

Bouche d'alimentation 100

Nom
Information détaillée
Diamétre 100 mm

Vitesse de I'air 1,03 mis

ApbOUChe Ouverte — “"eﬂedepression 841Pa B

‘ Réduction de bruit

Puissance acoustique

— Pbranche

Conception
Dessiner e trace T L
espaces et bouches ok
Prise d'air oK
Calcul initial

Recalculer automatiquement

Débit total 251 m¥h

ey ot de pression maximum 43 Pa |

0
p B charimme
max Perte de pression minimum 26 Pa \ .
Equilibre des pressions? OK (20 Pa)
Réglabilits? oK M chambre
‘ Pas de remarques L
MEE 1l [*]

[
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

= Puissance acoustique d’'une bouche : informations générales

* Parfois, les fiches technique donnent le niveau de pression L, 1o,
dans l'espace (avec une absorption A = 10 m?)

* Calculer L, avec: Lya = Lyp1omz +4dB

=:lI) Buildwise
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Etape 6: Informations complémentaires et adaptations manuelles

m  Réseau avec collecteur

* Puissance acoustique et réduction de bruit de tous les composants

* Entrée manuelle possible pour la puissance acoustique des bouches

&4 Réduction de bruit [dB]: Collecteur 160-10 x DN 75 (60 mm) % |84 Niveau de puissance acoustique [dB: Collecteur 160-10x DN 75 (60 mm) X
Lw 63Hz | 125Hz | 250Hz | 500Hz | 1kHz | 2kHz | 4kHz | BkHz | LwAglobal
nom du composant 63Hz | 125Hz | 250Hz | 500Hz | 1kHz | 2kHz | 4kHz 8 kHz [] |cuisine ouverte 1
Cuisine ouverte 1 0 0 0 0 0 i 0 i Collectur 160-10 x DN 75 (60 mm) 1000 1000 1000 |-1000 4000  [100.0 1000 1000 |-93.0
= v |Semi-flexible DN 75 (50 mm) B 45 B85 137 200 [27.0 244 42,0 12,0
Collectewr 150-10 x DN 75 (50 mm) 48 48 48 48 48 48 48 48 ¥l |Adaptateur bouche 3 x DN 75 (60 mm}-125 1000 1000 1000 1000 1000 [400.0 1000  [100.0 [ -93.0
Semi-flexible DN 75 (60 mm) 02 0.2 0.3 0.3 0.6 0.6 0.6 0.6 [] |Bouche dévacuation 125 dafaut 247 590 313 316 290 262 205 120 341
Adaptateur bouche 3 x DN 75 (60 mm}-125 0 0 0 0 0 0 0 0 v| |Bouche dévacuation 125 globale 20.6 249 272 275 258 221 16.4 a7 30.0
Bouche d'évacuation 125 140 |85 4.0 1.4 0.4 0.2 0.1 0.1 LI lBouche dévacuation 125 spectiale 2 B C C £ U 2 u 0
WC1
WC 1 0 0 0 0 0 0 0 0 Collecteur 160-10 x DN 75 (60 mm) 1000 1000 000 |-1000 4000 [400.0 1000 |000 _ |-930
Collecteur 160-10 % DN 75 (60 mm) 9.5 9.5 9.5 9.5 9.5 9.5 9.5 9.5 v] [Semi-flexible DN 75 (60 mm) 24 -48 -88 -141 -204 274 348 424 123
Semi-flexible DN 75 (60 mm) 0.3 0.3 0.5 0.5 0.9 0.9 0.9 0.9 v _|Adaptateur bouche 1x DN 75 (60 mm)-125 1000 [100.0 1000 [-1000 1000 [400.0 1000 1000 [93.0
Adaplateur bouche 1 xDN 75 (EU mm}125 0 ] 0 ] 0 0 0 0 [¥] |Bouche dévacuation 125 défaut 123 34 25 04 5.3 -12.2 -21.0 319 0.5
2 - [ |Bouche dévacuation 125 global 0 o 0 0 0 o 0 o o
Bouche dévacuation 125 140 |85 40 14 |04 02 01 0.1 Bouche davacion 125 spediais = 5 2 2 2 5 = G 3
Buanderie, local de séchage 1 0 0 0 0 0 0 0 0 Buanderie, local de séchage 1
Collecteur 160-10 x DN 75 (60 mm) 55 |55 165 |55 |65 |65 |65 |65 Collcletr 160-101 N 7560 ) 000 w00 oo oo oo jweo oo w000 feio
i i emi-flexible mm o - - - |- [~ |--
Semi-flexible DN 75 (60 mm) 03 0.3 05 0.5 09 0.9 09 0.9 | [Adaplateur bouche 2 x DN 75 (80 mm)-125 000 1000 4000 1000 1000|000 1000 |00.0  |-93.0
Adaptateur bouche 2 x DN 75 (60 mm)-125 0 0 0 0 0 0 0 0 Bouche dévacuation 125 _défaut 150 17.9 187 176 144 9.2 2.2 5.9 9.1
Bouche d'évacuation 125 14.0 2.5 4.0 1.4 0.4 0.2 01 0.1 L] |Bouche dévacuation 125 globale 0 0 0 0 0 0 0 o 0
Salle de bain 1 0 0 0 0 0 0 0 0 Bouche d'évacuation 125 spectrale 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Salle de bain 1
Collecteur 150-10 % DN 75 (50 mm) 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 Collecteur 160-10 x DN 75 (60 mm) 1000 1000|1000 | 1000 1000 [100.0 1000 |100.0 | 930
Clapet collecteur DN 75 (50 mm) i 0 i 0 i 0 0 0 [ [Clapet collecteur DN 75 (60 mm) _défaut 383 384 374 356 333 303 264 212 384
Semi-flexiole DN 75 (60 mm) 02 0.2 03 0.3 06 06 06 0.6 | I |clapet collecteur DN 75 (50 mm) globale 0 0 0 0 0 0 0 0 0
v |Clapet collecleur DN 75 (60 mm) specirale 300 300 300 280 260 250 240 230 324
Adaplateur bouche 2 x DN 75 (80 mm}-125 0 o 0 o 0 0 0 0 ¥l [Semi-flexible DN 75 (50 mm) 5.6 a7 140 196 -26.1 33.2 Fa0.7 483 177
Bouche d'évacuation 125 14.0 85 4.0 14 04 0.2 01 0.1 v |Adaptateur bouche 2 x DN 75 (60 mm)-125 -100.0 1000 1000 1000 000 [-00.0 1000 |400.0 [93.0
v [Bouche dévacuation 125 _défaut 211 248 266 263 241 198 136 54 28.4
Bouche d'évacuation 125 globale 0 0 0 0 0 0 0 0 0
[ ] |Bouche dévacuation 125 specirale 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Appliquer ‘ | Annuler ‘ | Fermer
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Impression des données acoustiges

* |mprimer via ‘Fichier’ = ‘Imprimer’

¥ Apercu d'impression de Données acoustiques x
Fi'Chi'Ef] EdltE‘r CaICUIer AﬁiChagE page 1 de 1 Suivant | | Précédent | | Dernier | | Premier | | Fermer
-
Nouveau dossier Ctrl+N
Quvrir un dossier Ctrl+O
Données administratives
1 1 Mom Demao Optivent
Enregistrer le dossier Ctrl+5S N otte
. . Lacalité
Enregistrer sous Ctrl+5hift+5 Référence client
M® dossier PEB
- Systéme de ventilation D - Alimentation et dvacuation mécaniques
Im primer Ctrl+P Données acoustiques
"~ - - -
Apercu d'impression  Ctrl+5Shift+P SR PRYH S P (P e | it s erauct e e =
oude labouche me me direce aec o Edgence ‘congoldgenae ‘oorealkur e
= = = ime p=pae cuer | me acousige | scoeige | clodee | 0K
Options d'impression A D
- E=U LT g Efjor 1 |0 1250 1=0 @ i 3 HOK
Qu ”_'ter AIt-'—Fq. Chambre & couc | Chambe 1 op =0 =0 ol = ¥ NOK
Chambre & couc | Chambe 2 100 20 =0 4 = = HOK
BueEau Bueas 1 E0 rafs) oo I i) 3k NOE
Culsire caere | Cusine caere 1 +0 Ealor 1 1=0 3* @ 3+ n=que
o b q [o In * i) 1) (]9
Buardede, ool | Busrdede, locs de s8chege 100 20 =0 - - 0 -
Salle de ban Eale de ban 1 1z0 e 1lx) Tn » 1) - nsgue
eddzalonde M'edgernE ‘oonr | 300 Igue Roma” surbase dune mage de s2ou # de 30d8
Brd|des Ire Blalore = Erdadlse LAeq AT [e]
Boudte Pl Bon houche
&3 Hx 125 Hr | 250 Hx | SO Hx | 1kHx | 2kH: *kHx BkHr Cdobal
Efjor 1 Boudhe 1 plarcrd 52 17 Z=E 254 -5 zn 154 113 2
Edjor 1 Boudhe 2 plavord 81 173 Z=5 4B 150 138 1Mz 12 nr
Chambre 1 conplard -2 mus | 0.4 127 == =R} 25 128 124 ar 354
Chambe 2 conplaord -Zmurs| 113 13 e rdn) deT .- rrdn) 7o BA I3
Bueau 1 coln planord - mur 05 124 =5 -3 -1 -3 151 1S x5
Culsire oaerke 1 plaord ar 103 11 215 ms 122 123 ar %5
s q colnplaord - 2 mus | 50 165 -1 -y 154 153 0.+ T4 R
Busrderie, ool de sechege 1 conplakord -2 murs| 25 185 X3 %3 =5 195 13+ 82 ri)
Exlle de bain 1 coln planord - mur 50 124 =5 =z o x5 == 154 = L3
p— I l I 4 4 Bl des I Elalons s brdarlst calode 8 15m de lahoute —
=-\W Buildwise . . -
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Aide pour le réglage lors de la mise en service:
onglet “Réglage alimentation” et “Réglage évacuation”

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

|

S Dimensionnement >
Réglage alimentation et E— Réglage —_—>

=:lI) Buildwise
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U'outil de calcul apporte une aide lors du réglage de I'installation

= Basé sur la méthode de réglage simplifiée, décrite dans la Note
d’Information Technique 258.

= Est-ce réglable? Voir le champ ‘Conception’ dans |’ onglet
‘Alimentation’ / ‘Evacuation’

— - e -
| Ventilation 1.1 D:\Data\2Projets\VENT NIT Ventilation\Rekentool\FR\testLven e

= || faut suivre

Dossier | Débits | Passif | Alimentation | Evacuation| Réglage alimentation | Réglage évacuation | Rapport de mesure | Liste de commande | Paramétres | Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs

REVENIR A L'INITJALISATION il

Réglage du ventiateur | Vatre choix

S C r u u | e u Se I I | e I lt I e S BEIEEESLONEYEREPARAEDY
| Débit Débit de Débit Ecart par Ecal Débit de Avant de commencer le réglage d'un réseau, tous les

rt par
Nom de I'espace ou de la bo... exigé conception mesuré | rapport au débit | rapport au débit | Ordre de réglage|  réglage
2/h ms/h exigé e conception m3/h

réseaux de I'ensemble de 'installation doivent étre

préparés. Si cette préparation a déja été réalisée,

différentes étapes

1. Préparer linstallation selon le systéme:

) . > systéme B: ouvrir toutes les ouvertures d'évacuation
e |'outil de calcu
-> systéme C: ouvrir toutes les ouvertures d'alimentation
y: naturelle en position de conception
I I -> systéme B, C et D: allumer tous les ventilateurs,
pour le reglage et |
fermer toutes les portes et fenétres extérieures
éteindre tous les autres appareils comportant une alimentation ou
une évacuation vers I'extérieur: appareils a combustion ouverte,
hottes de cuising, séche-linge. Placer les bouches (&t/ou les
clapets de réglage) en position la plus ouverte que possible,
dans la plage de réglage normale, pour toutes les parties
mécaniques du systéme, (par ex. aussi bien pour I'alimen-
tation que pour I'évacuation, et éventuellement pour le
recyclage, dans le cas du systeme D),
sauf pour les parties mécaniques déja réglées.

2. Régler chaque ventilateur le plus prés possible du point

de fonctionnement des débits de conception

(ex. pour la position haute conforme 4 la PEB):

- ventilateurs avec régulation automatique (débit constant):
régler la valeur de consigne sur le débit de conception.

- autres ventilateurs: utiliser la courbe du ventilateur et

Ia perte de pression calculée (ou éventuellement estimée).

=:lI) Buildwise
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Rapportage des débits mesurés: onglet ‘Rapport de mesure’

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Dossier — Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

|

l

Débits

Passif \
Dimensionnement S Liste de commande
Alimentation et évacuation — \L
Acoustique
Montage
Réglage alimentation et — Réglage —_ Rapport de mesure

Base de données des composants Base de données des composants Base de données

Parametres
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L'outil de calcul génere un rapport de mesure

= Les débits mesurés dans les onglets ‘Réglage alimentation’ et/ou
‘Réglage évacuation’ sont automatiquement complétés

rMesure des débit

Réglage du ventilateur pour la position nominale Recyclage 0 :% v:

/7 . n Débits de recyclage alimentation mesurés Pas de living encodé
.
= A compléter soi-méme:

Margque et modéle de l'instrument de mesure et des accessoires

[} DO n n ées gé n é ra |eS Date de la derniére calibration

(qui’ apparei”age) rMesure des puissance

Les ventilateurs d'alimentation et d'évacuation sont mesurés en méme temps  |oui *

Puissance absorbée mesurée

V4 . Groupe de ventilation (A+E) 124 (W)

* Débit pour le recyclage
(w)
Ventilateur de recyclage o (W)

* Puissance des ventilateurs

Margque et modéle de l'instrument de mesure et des accessoires

| Imprimer |e rapport de mesure Tatedeladerniérecalibration

r Opérateur des mesure

H our: H n H 144
e Via “Fichier”, “Imprimer oote des mesures
Nom et prénom du responsable des mesures
- - A
=:l) Buildwise
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Liste des composants du systeme de ventilation:
onglet ‘Liste de commande’

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

- 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! 1
! Dimensionnement i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

_ Liste de commande

=:lI) Buildwise
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L'objectif de 'onglet “Liste de commande” est

= De lister les composants utilisés dans le projet (liste des pieces) pour
faciliter les calculs de prix, les achats, 'établissement de notes de
livraison, ...

Fichier Editer Calculer Affichage
| Dossierl Débitsl Pass'rfl Alimentation Evacuationl Réglage alimentati | Réglage évacuation | Rapport de mesure| Liste de commande | Paramétresl Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs |
| Ajouter un élément défini par |'utilisateur | [ Ajouter un composant de la base de données ] Supprimer I'élément [ Ré-introduire les composants supprimés de ‘Passif® ‘Alimentation’ ou ‘Evacuation® ]
Type Marque MNom NL Nom FR ID NL IDFR zlumgro Hombre Longueu... Ribcuitale Montant ... Conditio... Montant net...
article (€/p ou /m)
| 1 Conduit generiek spiraalbuis 200 conduit 200 = = (3,00) 5,000 0 0 0 0
2| Conduit generiek spiraalbuis 160 conduit 160 - (4,00) 4,250 0 0 0 0
3 Conduit generiek spiraalbuis 125 conduit 125 = (3,00) 2,250 0 0 0 0
4 Prise d'air generiek dakkap 200 ouverture extérieure 200 - 1,00 0 0 0 0 0
5 Coude generiek bocht 200 200 90° coude 200 200 90° = 1,00 0 0 0 0 0
5] Té generiek T-stuk 160 200 125 Té 160 200 125 - 1,00 0 0 0 0 0
7 Coude generiek bocht 160 160 902 coude 160 160 90° = 2,00 0 0 0 0 0
8| Bouche d'alimentation generiek toevoerventiel 125 bouche d'alimentation 1... - 2,00 0 0 0 0 0
9 Té generiek T-stuk 125 160 160 Té 125 160 160 - 1,00 0 0 0 0 0
10 Bouche d'alimentation generiek toevoerventiel 160 bouche d'alimentation 1... - 1,00 0 0 0 0 0
11 Coude generiek bocht 125 125 90° coude 125 125 90° = = = 1,00 0 0 0 0 0
12, Conduit Pas de marque (Kanaal) (Conduit) - - - (4,00) 9,000 1] 0 1] 0
13 roduit OT eneriek DO 25 OT 25 do25iii - - 1,00 0 15,00 15,00 35,00 9.7

=:lI) Buildwise
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La liste de commande générée automatiquement peut étre
complétée manuellement

= Avec des composants supplémentaires de la base de données des
composants réseau ou des composants passifs
via le bouton ‘Ajouter un composant de la : _—

|£ | Choisissez un composant
4
base de données’ e
- d t. | d /f- . |’ t.I- t Mot clé
Avec des articles définis par I utiisateur S P
. { . 4 /7 7 e . conduit 80 -
via le bouton ‘Ajouter un élement aefini E
conduit 125 £
duit 160
) ol ) con
ar 'utilisateur | '
conduit 250
bouche d'évacuation 80
bouche d'évacuation 100
. bouche d'évacuation 125
* Heures de travail
bouche d'évacuation 200
bouche d'évacuation non réglable 80
bouche d'évacuation non réglable 100
7 7 7 o 7 . bouche d'évacuation non réglable 125
[ ] E | t I t R b d h f bouche d'évacuation non réglable 160
ements su ementalrs (ex. huban adnesi ‘évacuation non rég
bouche d'évacuation non réglable 200
bouche d'alimentation 80
Numéro Prix unitaire d'alimentation 100
Type Marque Nom NL Nom FR ID NL IDFR d'article Nombre Longueu... (€/p ou /m) Montant ... Conditio... Montant net... d'alimentation 125
Conduit generiek spiraalbuis 200 conduit 200 - (3,00) 5,000 0 0 0 0 T .
Conduit generiek spiraalbuis 160 conduit 160 - - - (4,00) 4,250 0 0 0 0 dla\!mentat!ﬂn 160
Conduit generiek spiraalbuis 125 conduit 125 E S = (3,00) 2,250 0 i o i d'alimentation 200
Prise d'air generiek dakkap 200 ouverture extérieure 200 - - - 1,00 1] 0 0 1] 0 d'alimentation non réglable 80
Cnu_de generiek bocht 200 200 90° cnu;le 200 200 90° - - - 1,00 0 i 0 0 0 d'alimentation non réglab\e 100
Te generiek T-stuk 160 200 125 Té 160 200 125 - - - 1,00 1} 0 0 1} 0 - ) - -~
Coude generiek bocht 160 160 90° coude 160 160 90° = = = 2,00 0 0 0 0 0 dialimentation non réalable 125 |
Bouche d'alimentation generiek toevoerventiel 125 bouche d'alimentation 1... - - - 2,00 1] 0 0 1] 0
Té generiek T-stuk 125 160 160 Té 125 160 160 - - - 1,00 0 0 0 0 0
Bouche d'alimentation generiek toevoerventiel 160 bouche d'alimentation 1... - - - 1,00 0 0 0 0 0
Coude generiek bocht 125 125 90° coude 125 125 90° - - - 1,00 1] 0 0 0 0
Conduit Fas de marque (Kanaal) (Conduit) - (4,00) 9,000 0 0 1} 0
produit OT generiek DO 25 0oT 25 do25iii - - 1,00 (o) 15,00 15,00 35,00 9,75
Utilisateur = 0 ] 0 0 ] 0
TOTAL 20,500 15,00 9,75
10
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La liste de commande peut étre imprimée avec 3 options possibles

= Option d’impression: “Fichier”, “Imprimer”
* Option 1: commande = avec conditions d’achat

* QOption 2: magasin = sans prix

-

|£: | Options d'impression: Liste ... u

- Choisissez le type de liste

* Option 3: client = avec prix de vente

= |mprimer: “Fichier”, “Imprimer”

(") Magasin
i () Client
N
‘ ’ Appliquer ] ’ Annuler ] |

=:lI) Buildwise
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Données administratives

Ham
Ruefn%boite
Lacalité
Référence client
M® dossier PEB

Systéme de wentilation [ - Alimentation et &vacuation mécaniques
Liste de commande voor Commande

Données administratives

Mom
Rue/n%boite
Lacalité
Réfarence client
M® dozsier PEB

Systéme de wentilation [ - Alimentation et évacuation mécaniques
Liste de commande voor Magasin

Typa Larqua Ham FR IDFR | Hambrg Langualirb, Wanan, | Candblayidanam, Type Warque Ham FR I0FR Hambre | Langugur
tm] |undalre | (8] %] LE im]
(&' au =)
Candul, generkt, candub, 200 - 300 | S0 o 0 1] 1] Canduk ganarkzt. candul. 200 200 S0
Candul, ke, candub, 160 - 0 | aZ30 o 0 1] a Candul ganarkt, candul, 160 a0 4250
Candul, generkt, candub 123 - 300 | 230 o 0 1] 1] Canduk ganarkzt. candul 125 200 2230
Prisadalr genariat, auanung addrkzuna 200 - 1.0 a a a a a Prizadalr ganarket, awar.urg guldrkaura 200 1m u}
Casde ganarkat, oaude 200 200 9 - 100 ] u] o Ju] ] Caude ganarkt, caude 200 20091 100 o]
T genariat, Ta 1602001235 - 1.0 a a a a a T ganarkt, Te 180 200 125 100 o]
Cawde genarket. cauda 160 1680 9 - 20m ] o o 0 ] Caude ganarkt, caude 160 18009 20 o]
Baucha dallmanialian| ganariat. baucha Talimaniallan 125 - 20m ] o o 0 ] Eauche dallmanzlan | ganerket, bauche Jallmenialian 125 20 o]
T genarket, Ta 125 160 160 - 1m 1} u} 1) 1} 1} Te ganarkt, T 1235 160 160 100 o]
Eauche dallmaniglan| generket, bauche Jallmeniatlan 160 - 100 ] o] 0 [u] ] Eauche dallmenailan | generket, bauche dallmeniztian 160 100 o]
Cauwde generkt, caude 125 125 90 - 1m0 a a a Q a Caude ganarkt, caude 123 1259 1m0 a
Candul Pas dz marque | (iZandul) - 2 00) | Q000 o] 0 [u] ] Candul Fas de marque (Candul] i 00 |00
produb. OT ke, aT 23 - 1m o 1500 15| 3Em 473 produb &T generket, T 23 1m0 |
wser_da Inad Uulibatzur - a a a a u] 1} wsar_dafInad Utllika2ur 1] i]
TOTAL 20500 1500 Q73 TOTAL .50
Données administratives
Maom
Ruefnbaite
Lacalité
Référence client
M® doszier PEB
Systéme de wentilation [ - Alimentation et évacuation mécaniques
Liste de commande voor Client
Type Warque Ham FR IDFR Hambra | Langueur (Prh Wanan.
[m] unhalre [L]]
(&pauim]
Candul genrkt, candub 200 300 S0 0 ]
Candul ganarkat, candub 160 (400 4230 1) ]
Candul generkt candub 123 300 2230 0 ]
Priza dalr genarkat, awarunz audrkauna 200 100 ] 0 o
Cauda ganarkat, oauda 200 200 9 1m ] o ]
Te ekt Té 160200123 100 a a a
Caudz ganarkat, caude 160 160 90 20 ] 1) ]
Bauche dallmanialan | generket bauche dallmenalan 125 2m ] 0 ]
Ta genarkat, T& 125 160 160 100 ] o ]
Eauche dallmanialan | generket bauche dallmaniallan 160 1| 1} 1) 1}
Caude ekt cawde 123 12390 100 a a a
Candul Pox de marque [Canduk) (400 a0 1) ]
- pradul OT ganerkt, aT 2 100 i 150 1500
I I I A A wsar_dafInad Utllsataur a a o ]
=-\ Buildwise
ToTaL 2030 1300
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Parametetres utilisés dans et par I'outil de calcul : onglet

{ V4
Parameters
Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)
_> Choix du systeme
> Débits min. exigés et

débits de conception

S Dimensionnement e
— Réglage —

‘ —
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onglet “Parametres” contient :

. .

. ) stion | Réglage évacuation | Rapportde mesure | Liste ées des réseau_| Base de données des passits_| Bt
I S e e p a ra l I l e re S e CO l I C e p I O I l | Appication es aimensions de la trame || Appiquer aux nouveaux dossiers || Retour aux valeurs recommanaées |

Entreprise d réalise la

4 jom de I'entreprise jom de I'entreprise
* Avec valeurs recommandées (NIT 258) =o~——— — ————
‘Code postalllocalité Code postalilocalité
N° d'entreprise N° d'entreprise

* Modification possible par l'utilisateur . 1w

Profondeur deatrame | 20| (5 - 50 métres) pour les dessins isométrigues du réseau;
le ventilateur est fixé au centre.
Hauteur de la trame 12| (5 -50 métres)

z ’ . —
= Données de I'entreprise

surla base du débit de conception et de la capacité par métre
Capacité par métre courant, a 2 Pa, de 'OAR courant de FOAR.

[__50.0] ((memym) 1Param.rtod!

u imensions de la trame

Critére de calcul initial du ré

Evacuation naturelle (systéme A, B) Le calcul initial recommande.
. . . -
° RS jtofinus les diamétres des conduits sur la base des vitesses
Alimentation et évacuation mécaniques
maximales et de la
Vitesse de rair Evacuation Maximum

Trongon terminal s [ tslms B 2 perte de pression maximale par métre
Trongon intermédiaire 30 30| mis 3 4

. \ [
. Trongon principal 40 4,0/ mis 4 6
ritere avis longueur e
Perte de pression 0,7 Paim 07 1
-Critére rélatif a I'équilibre de pression du ré
e\ . °y° 7 Le réseau sera considéré comme équiliorées si
] ri e re C a u C Talidl a u re S e a u s R — o
200/ Pa 20 50 de la perte de pression moyenne de plus de la valeur donnée.
Critére de réglage des dél
] = ) 4 1 M Ecart par rapport au débit exigé Débit Recommandation Alafin de la procédure, il estindiqué si
rl e re O l I r e l l I I re e re S S I O n e [ 0% les débits mesurés satisfont aux limites sus mentionnées.
e ool o Il est & noter que la réglementation peut imposer des régles plus strictes en la matiére.
Ecart par rapport au débit de conception
N 7 Limite inférieure -20) % -20%
. ’7
u C r I te re O r I e re | a e p— — —
p u g g Critere d' at
Recommandation Minimum Les niveaux de pression acoustique sont calculé  cette distance de chaque bouche.
Distance de la bouche 15 m 15 15 Lors de la vérification des niveaux de pression acoustique calculés par rapport
. C r i t AN r r I ) t i R 2ol a8 . aux exigences de la norme NBN S 01-400-1, cette marge de sécurité est prise en compte.
e e p O u a C O u S q u e Changer la langue du prog

Choisir une langue pour ¢e programme.

Lalangue sera active aprés fermeture et réouverture du logiciel

Modification de la langue (NL/FR)
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= Bouton ‘Appligquer sur les nouveaux dossiers’

 Parametres adaptés aussi pour les dossiers suivants

= Bouton ‘Retour aux valeurs recommandées’

* Retour aux valeurs recommandées standard

= Choix de la langue

* Apres modification, il faut enregistrer le fichier, fermer et l'ouvrir de

‘ nouveau
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Base de données pour les composants mécaniques: onglet ‘Base de
données des composants réseau’

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

|

S Dimensionnement e
—_ Réglage _>

Base de données des composants

=:lI) Buildwise

Page 149



La base de données des composants réseau contient :

= Composants disponibles pour le réseau de conduits
= Diverses informations par composant

* |dentification: nom, marque, ID-produit
* Dimensions

 Données pour le calcul des pertes de pression

- Sous la forme de valeurs C et n
- Pas pour les Tés (formules empiriques)
- Bouches: compléetement ouverte / complétement fermée

* Prix (optionnel)

= Composants génériques et composants de marque
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Les composants générigues sont des composants ...

Introduits par Buildwise sur base de moyennes du marché ou de
formules théoriques

Non liés a une marque

Pour lesquels les données ne sont pas toujours valables pour tous les
types de produits

Fichier Editer Calculer Affichage

‘ Dosslerl Déb\tsl Passlfl Alimentation | Evacuation | Réglage alimentation | Réglage évacuation | Rapport de mesure | Liste de commandel Paramétres‘ Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs

Gérer la base de données { | Enregistrer les ajouts manuels pour les dossiers futurs

Ajouter un composant de ce type Supprimer le composant Copier le composant Calculer les valeurs C et n

Préfe- Description Numéro Diamétres (mm) Com| nt de réseau | Bouche dans la positio... |Prix .
rence Nom ML Nom FR Uit W[ d'article LB Initial Final Latéral ALgE Facteur C | Facteur n | Facteur C' | Facteur n' [(€/p ou (BT
[Kanaal ‘Conduit .
| |¥| |spiraalbuis 80 conduit 80 - - - generiek 80 80 0 0 37.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0 5
| |[spiraalbuis 100 conduit 100 = = = generiek 100 100 0 0 66.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0
| |[spiraalbuis 125 conduit 125 - - - generiek 125 125 0 0 125.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0
| |[spiraalbuis 160 conduit 160 = = = generiek 160 160 0 0 250.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0 i
| V] |spiraalbuis 200 conduit 200 - - - generiek 200 200 [i] a 440.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0 i
| |[spiraalbuis 250 conduit 250 = = = generiek 250 250 0 0 780.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0
iAfvoerventiel Bouche d'évacuation
| |afvoerventiel 80 bouche d'évacuation 80 = = = generiek 80 0 0 0 7.0 0.5 1.4 0.5 0.0 0.0 —
V| [afvoerventiel 100 bouche d'évacuation 100 - - - generiek 100 0 0 0 10.0 0.5 2.0 0.5 0.0 0.0
V| |afvoerventiel 125 bouche d'évacuation 125 = = = generiek 125 0 0 0 16.0 0.5 3.2 0.5 0.0 0.0
| |afvoerventiel 160 bouche d'évacuation 160 - - - generiek 160 i 0 0 22.0 0.5 4.4 0.5 0.0 0.0
| V] |afvoerventiel 200 bouche d'évacuation 200 = = = generiek 200 a [i] a 27.0 0.5 5.4 0.5 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb.../bouche d'évacuation no... - - - generiek 80 0 0 0 7.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb...|bouche d'évacuation no... = = = generiek 100 i 0 0 10.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb...|bouche d'évacuation no... - - - generiek 125 1] 0 0 16.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb.../bouche d'évacuation no... = = = generiek 160 0 0 0 22.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb.../bouche d'évacuation no... - - - generiek 200 0 0 0 27.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
[Toevoerventiel che d" i
V| |toevoerventiel 80 bouche d'alimentation 80 - - - generiek a0 1] 1] 1] 7.0 0.5 1.4 0.5 0.0 0.0
| [toevoerventiel 100 bouche d'alimentation 100 = = = generiek 100 0 0 0 10.0 0.5 2.0 0.5 0.0 0.0
| |toevoerventiel 125 bouche d'alimentation 125 - - - generiek 125 i 0 i 16.0 0.5 3.2 0.5 0.0 0.0
| |toevoerventiel 160 bouche d'alimentation 160 = = = generiek 160 1] 0 1] 20.0 0.5 4.4 0.5 0.0 0.0
V| [toevoerventiel 200 bouche d'alimentation 200 - - - generiek 200 0 0 0 26.0 0.5 5.4 0.5 0.0 0.0
toevoerventiel niet regel... bouche d'alimentation n... = = = generiek 80 0 0 0 7.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
toevoerventiel niet regel.../bouche d'alimentation n. - - - generiek 100 i 0 0 10.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
toevoerventiel niet regel... bouche d'alimentation n = = = generiek 125 1] 1] 0 16.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
toevoerventiel niet regel... bouche d'alimentation n... - - - generiek 160 0 0 0 22.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
toevoerventiel niet regel... bouche d'alimentation n... = = = generiek 200 i 0 0 27.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
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La fiabilité des résultats du calcul des pertes de pression pour les
composants genéeriqgues dépend du type de composant

Type de composant bonne moyenne non fiable

Composants de réseau génériques

e Conduits cylindrigues métalliques X

* Coudes, réductions, Tés (x) X

* Bouches, ouvertures extérieures X
» Silencieux (x) X
* Conduits semi-flexibles X

* Collecteurs, pieces de raccord collecteurs X
Composants passifs génériques X
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Les composants de marques sont...

= Des produits d’un fournisseur concret
= Avec des propriétés provenant des bases de données fournies par les
fabricants

= Qui peuvent étre introduits manuellement ou via le
module d’ajout
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Bouton ‘Gérer la base de données’

r_
|£:| Gérer la base de données L . — - u

r Ouvrir une base de données de marques externe

| Mom de fichier Ajouter un fichier
Supprimer le fichier

Supprimer les composants existants de cette marque

[] Ecraser les composants existants avec les nouvelles valeurs

| Insérer les composants pour ce dossier
i rSupprimer les bases de données de marques H
= Marque Derniére mise a j... Supprimer les composants i
I generiek [10/02/2016 | ] i
1 l
|
B
i | Supprimer les composants de ce dossier |
B
i r Spécifier les préférences de marque
|
: Marque Derniére mise & j... PREFERENCES

generiek |10/02/2016 |Manuelle

| Spécifier les préférences de marque pour ce dossier

| Fermer et appliquer & ce dossier | | Annuler les modifications |

| Fermer et enregistrer pour les dossiers futurs | ’ Fermer

- - = —— g _—
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Bouton ‘Gérer la base de données’

= Quvrir une base de données externe (recue d’un fabrikant)

* Via “Ouvrir une base de données de marques externe”, “Ajouter un
fichier”

= Supprimer (complétement) les bases de données externes

* Via “Supprimer les bases de données de marque”, cocher “supprimer
les composants”

= Spécifier les préférences de margue (pour toute cette marque)
* Via “Spécifier les préférences de marque”, via menu déroulant

= Appliquer seulement a ce fichier ou a tous les fichiers futurs

* Boutons “Fermer et appliquer a ce dossier” et “Fermer et enregistrer
pour les dossiers futurs”
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Il y a 2 manieres pour introduire manuellement des données
= En ajouter un composant (ex. Conduit)
* Bouton “Ajouter conduit”

* Ensuite pour ce composant, bouton “calculer les valeurs C et n”

= En copiant un composant existant

 Bouton “Copier le conduit”

Fichier Editer Calculer Affichage

‘ Dossnerl Déb\tsl Passwfl Alimentation | Evacuatlonl Réglage alimentation | Réglage évacuation | Rapport de mesurel Liste de commandel Paramétres| Base de données des composants réseau | Base de données des composants passifs

[ Gérer la base de données ] Enregistrer les ajouts manuels pour les dossiers futurs Ajouter Conduit Supprimer le composant Copier le Conduit Calculer les valeurs Cetn

Préfé- Description Numéro Diamétres (mm) Composant de réseau | Bouche dans la positio... |Prix
e Hom NL Hom FR D L R d'article Marque Tnitial Final Latéral Ry Facteur C | Facteur n | Facteur C' | Facteur n' |(€/p ou i
Kanaal Conduit a
v | |spiraalbuis 80 iconduit 80 = = = igeneriek 80 80 il 0 37.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0 T
| |spiraalbuis 100 conduit 100 = = = generiek 100 100 i i 66.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0
v | |spiraalbuis 125 conduit 125 - - - generiek 125 125 0 0 125.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0
| |spiraalbuis 160 conduit 160 = o = generiek 160 160 0 0 250.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0 i
| |spiraalbuis 200 conduit 200 - - - generiek 200 200 0 0 440.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0 5
| |spiraalbuis 250 conduit 250 = = = generiek 250 250 i 0 780.0 0.55 0.0 0.0 0.0 0.0
Afvoerventiel Bouche d'évacuation
| |afvoerventiel 80 bouche d'évacuation 80 = = = generiek 80 0 1] 0 7.0 0.5 1.4 0.5 0.0 0.0 4
| |afvoerventiel 100 bouche d'évacuation 100 - - - generiek 100 0 i i 10.0 0.5 2.0 0.5 0.0 0.0
v | |afvoerventiel 125 bouche d'évacuation 125 = = = generiek 125 0 1] 0 16.0 0.5 3.2 0.5 0.0 0.0
v |afvoerventiel 160 bouche d'évacuation 160 - - - generiek 160 [i] i i 22.0 0.5 4.4 0.5 0.0 0.0
| |afvoerventiel 200 bouche d'évacuation 200 = = = generiek 200 0 1] 0 27.0 0.5 5.4 0.5 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb...[bouche d'évacuation no... - - - generiek 80 [i] i i 7.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb...|bouche d'évacuation no... = = = generiek 100 1] 1] 0 10.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
afvoerventiel niet regelb...[bouche d'évacuation ne... - - - generiek 125 [i] i i 16.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0

= Ne pas oublier le bouton “Enregistrer pour tous les dossiers”
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Bouton “Calculer les valeurs C et n”

= Devient actif apres ajout manuel
= |nformation de fond:

3 ) 2 D?TE RMlNATle DU Les dispositifs d’alimentation sont dimen-
DEBIT D’AIR A TRAVERS  sionnés sur la base des exigences posées DEB|3T Q
LES OUVERTURES au niveau des débits nominaux. Nous fr /;goé}
montrons ci-aprés la relation existant en- Tao ]
tre les dimensions d’une ouverture et le débit d’air la traversant. 160
1404
120
3.2.1  FORMULE APPROXIMATIVE A ECTELE INEARE 0]
Le flux d’air ‘Q’ 4 travers une ouverture de A m? soumise a une différence de pression AP %
(Pa) peut étre calculé approximativement a ’aide de la formule : 20
Q=CA(APY (ms) o
ou 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Q = 3600.C.A (AP) (m¥h) DIFFERENCE DE PRESSION AP [Pal
on:
4 N : un exposant dont la valeur varie entre 0.5 et 1.0 : DEBIT @ 1000
— 0.5 flux turbulent. typique des grandes ouvertures comme les fenétres Im/h)
— 1.0 : flux laminaire, qui apparait uniquement a travers les trés petites ouvertures B
(fissures, matériaux poreux, ...) 3 100 -
@ C:lecoefficient de perméabilité a 'air (___ 1 ) qui indique combien de m? d’air § f&iﬁ%ﬁ%ﬂg .
s.(Pa)".m* W01
par seconde traverse une ouverture d une superficie de 1 m? lorsqu’il régne de part
et d’autre de cette ouverture une différence de Bression de 1 Pa.
1

1 10 100

‘C" et ‘N sont des parametres caractéristiques du flux a travers une certaine ouverture, .
DIFFEREMNCE DE PRESSION AP (Pa)

qui peuvent &tre déterminés suivant la méthode de mesure déerite au § 3.2.2.
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Bouton “Calculer les valeurs C et n”

= Fonction d’aide pour déterminer les valeurs C et n: 3 options

[£] Calculer la valeur C et n de (Conduit) S S u

rSur base de 2 points (n = entre 0.5 et 1)

I Débit (m3/h)  Perte de pression (Pa)

Point le plus bas possible | ——> Sur base de 2 points dans un

Point le plus élevé possible H

graphique

[ Calculer ] C= n= Appliquer

I 7 .
| (le plus précis)
I rSur base de 1 point (n = 0.5 - donc relation quadratique pure) i
I Débit (m3/h)  Perte de pression (Pa) :
i .
| point moyen | ——> Sur base de 1 point
N
| I Calculer l C—= n=0,5 Appliquer :
i I
|| rSur base de la valeur zeta (n = 0.5 - donc relation quadratique pure) ‘
| |
N Valeur zeta |
| _ | ——> Sur base de valeur zeta
[l ’ Calculer ] C= n=0,5 Appliquer
| | B
| rInfo |
| Ces valeurs peuvent étre déterminées de 3 maniéres. I
1 Choisissez de préférence la méthode sur base de 2 points aussi éloignés I
| | . . - - .y b
I'un de l'autre que possible, points repris dans le graphique débit-
| pression du composant. Si la méthode sur base de 1 point est choisie, I
| prenez alors un point central dans la plage de fonctionnement prévue. I
| La valeur zeta peut aussi &tre utilisée (si établie pour rho = 1.2 kg/m3, ‘
| v en m/s et perte de pression en Pa), ce qui donne alors une valeur C
L avecn = 0.5. J
e |
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Bouton “Calculer les valeurs C et n”

= Option: “Sur base de 2 points” d’un graphique
* Compléter le débit (m*h) et la perte de pression (Pa) du ler point
* Compléter le débit (m¥h) et la perte de pression (Pa) du 2d point

* Cliguer sur “Calculer” et “Appliquer”

Technical data

[Pa/m]
200 :
s | & F‘;o'éi@ s qm@"’sfm
' *@ 0 g SRR & @Bafmfnj
$ w0 é:\ AN, S
NS SO
; 3 y . S ,i'f?
C | A ATTL S
$ oL LS AT I FTALS
A Mgz -
0.05 § A
=11 - ' o.u;zI s 10 '50: '1Iooi ' II '506”1loool 5000 10000 l' 50000 el
e Y BUIldWISG 10 50 100 500 1000 5000 10000 50000 100000 [m3h]
Flow q
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Base de données pour les composants passifs: onglet ‘Base de
données des composants passifs’

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

| st |

Dimensionnement

2
—_ Réglage —

‘ Base de données des composants
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Base de données des composants passifs

= Base de données analogue aux composants réseau

=  Ajout manuel de composants

e Données sur www.ephbd.be
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Base de données acoustiques pour les composants mécaniques:
onglet ‘Base de données acoustique’

Outil de calcul (onglets) Etapes de la conception Output outil de calcul (onglet)

Choix du systeme

|

Débits min. exigés et
débits de conception

S Dimensionnement e
—_ Réglage _>

‘ Base de données
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La base de données acoustique contient

= Données pour le calcul acoustique
* Perte par insertion des bouches d’alimentation / d’évacuation
e Valeurs d’atténuation des silencieux

* Ventilateurs — puissance acoustique alimentation et évacuation (sous
forme de coefficients et spectres)

Dossier | Débits | Passif | Evacuation | Acoustique | Réglage | Réglage & |"Rapport de mesure | Liste de commande | Paramétres | Base de données réseau | Base d 6 passits |’ 2 tique | Log file |
e o esaree
préd Descrption — Perte par insertion Ventiateur - alimentation Ventilateur - évacuation Correclion spectrale - mecion wlateur - évacuation
renc Nom NL mFR 63 Hz | 125 Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1kHz | 2KHz | 4kHz | 8kHz | Lwsm | Ca | Co | CK | CK2 |Lwsm] Ca | Cp | CK | CK2 | 63Hz [ 125Hz| 250Kz [ 500Hz | 1kHz | 2KHz | 4KHz | 8 KHz | 63z | 125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1 kHz | 2kHz | 4kHz | 8kiz
i Souche d'évacuation R
v 50 ouche dévacuation 80_[Generic - - - B - - - - - - - - - - - - - - 5 - - 5 - = 5 s
2 100 ouche 100[Generic = = = = = = = = 5 5 5 - - - - - B - - - - 5 - - 5 -
V] 125 ouche d'évacuation wz_?‘gsnsrc - - - - - - - - - - - - N - - N - - N - - N - B B -
v 6 ouche T60[Generic = = 5 5 5 - 5 - - 5 - - 5 - - - - - - - - - - - 5 -
v ouche dévacuation - - - B - - - - - - - - - - B B B - - - - - - - 5 B
o] nietregel__ [Bouche n... [Genenc 5 = = 5 = = 5 5 5 - B B - B - - - B _ B B _ B B _ B
nietragel._ [Bouche dévacuation .. [Generic B B - - B - - - - - - - - B B - - - - - - - - - 5 -
nietregel... [Bouche n...[Generic = 5 5 5 5 - - - - - - - - B - - - - 5 - - 5 - - 5 -
[m] niet regel ouche d'évacuation n... [Generic - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - B B B
nietregel... [Bouche n._ [Generic - B - - B - 5 - - 5 - - 5 = = 5 = B 5 B B 5 B B - ,
. 3 2
2] e eneric - = = = = = = - - - - = = = = = = B B B B B - - B -
v B eneic - - - B - - B - - - - - - - - - B B B - - - - - 5 1
v e eneric = = = = = = = = 5 5 5 - - - - - B - - - - 5 - - 5 -
] e eneric - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - B B B B B N
2 B eneric = = = = = = = = = = = = = = 5 5 5 - - - - - - - - B
nietreg e eneric B - - - - - - - - - - - - - B B B - - - - - - - - -
niet reg 0 eneric = = = 2 = = 2 - - - - - - - - - - - B - B B - B B -
niet reg B eneric - - - B - - B - - - - - - - - - B B B - - - - - - -
nietreg B eneric = = = 2 5 5 2 = = 5 = = 5 = 5 5 5 5 . - - . - - . -
nietreg O eneric B - - B B - B N - 5 N - 5 N - - . - - - - - - - - -
ieux
v 806 /2L 80 6500 5 enenc 3 220 | - - - - - - - 5 - - 5 - - - - - - - - - - - - 5 5 .
v 00 2L 100 600 enenic il o | - = 5 5 5 5 5 - - 5 - - 5 - - - - - - - - - - - - -
2 125 eu 125 600 eneic 5 30 | - - - B - - - - - - - - - - B B B - - - - - - - 5 B
v 160 2L 160 600 enenc 7. 9 = = 5 2 5 5 5 = = 5 = = 5 = 5 5 5 5 . - - . - - . —1H
v 100 2L 100 900 enenic B B - B B - 5 N - 5 N - - - - - - - - - - - - - 5 -
v 25 jeux 125 500 eneic D B = = = = = = = = = = = = 5 5 5 5 - - - - - - - - - B
2 160 eUx 160 900 enenc 7 7 B - - - - B - B B - B B - - - - - - . - - . - - - -
v 200 2% 200 900 enenic 3 B 7. = = 5 5 = - - - - - - - - B - - - - - - - - - - 5 S
v 250 cieux 250 900 eneic 3 4 4, 4 - - - B - - B - - - - - - - - 5 B B B - - B - - 5 -
Centrifugaalventiator ._|Ventiateur centrfugal . [Generic - - - - - - - — 225 00 5 0 | 00 | - 57 | 01 | 164 | 216 | 287 | 367 | 466 | - 57 | 401 | 164 | 216 | 287 | 367 | 45
c i entilateur centrfugal a. [Generic - - - - - - - B 5 00 7 0 | 00 54 | 73 [ 404 | 438 | - E £l 54 | 73 | 404 | 438 | - E EN)
O enilateur axal neric - - - - - - - ~ 381 00 7 0 | 00 | - 76 | b9 | 72 | 83 |- E 72 | 76 | 69 | 22 | 83 |- E 7
noventSky 150 Renovent Sky 150 rin - - - - - - - = [t 3139 | 044 | 4649 3057 | 864 E 73 |- - E E E E 73 [ E - E E
enovent Sky 300 Renovent Sk 300 in - - - - - - - B Bl 00 | 1618 | 00 E 73 |- - E E - - 73 |- E - E E
] [Renovent Excellent 180_|Renovent Excelient 180_[Brn = = = = = = = B 00 | o 00 E 73 |- E E E E E 73 |- E E 2 E
Ren 300 |Renovent Excellent 200 |Brinl - - - - - B - - i 779 | & X 1267 | 525 E 73 |- 38 | - E 30, E 73 |- E 84 | E
enovent Excellent 400_|Renovent Excellent 400_[Brin - - - - - - - - 3375 | 8 7 1399 | 509 E 73 |- - E E - E EENE E - E E
] [Renovent Excellent 450_|Renovent Excellent 450_[Brin - - - - - - - - 3375 | & 7 1390 | 500 E 73 |- 5 E E E E 73 |- E - E E
R: Renovent Elan Biin - - - - - -~ [ 4300 1055 4 00 | 00 |-6309[A956] 41 00 E 73 | - - E 239 | - E 73 |- E E 239 | 303 |~
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La base de données acoustique contient

= Composants génériques et composants de marques

* Analogue a la base de données des composants réseau

= Attention!
* Uniquement bouches d’alimentation/d’évacuation, silencieux,
ventilateurs
 Composants sont automatiquement copiés de la base de données des
composants réseau
* Nouveaux composants ne peuvent étre ajoutés que via la base de

‘ données des composants réseau
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Perte par insertion des bouches d’alimentation / d’évacuation

= Valeurs pour 8 bandes d’octave (63 Hz — 8 kHz)

= Valeur par défaut pour composants générique et nouveaux
composants de marques = 0 dB
= Perte parinsertion = réduction de bruit sans réflexion aux extrémités

* Fonction d’aide (bouton ‘Calculer la perte par insertion’) active pour les
bouches ajoutées manuellement

A utiliser si la fiche technique indique uniqguement I'atténuation totale (y
compris la réfléxion aux extrémités)

{84 Calculer 1a perte par insertion de Bouche d'évacuation X
- Sur base de la perte en transmission inclut la réflexion aux extrémités
Static sound attenuation incl. end reflection for TLH diamétre [mm] 0
pande doctave | 63mz | 1250z | 250mz | s00hz | 1khz | 2ez | awz | sz |
TLH Attenuation [dB] Perte entransm|55|0n|ncl réflexion|0 |0 |0 o lo |0 |0 o |
8k Pere peinceter AR
100 4 | Calculer | | Appliguer |
125 22 17 12 6 2 0 0 3 “Info
160 19 13 10 5 2 0 1 2 La perte par insertion de la bouche est la réduction du bruit de la bouche
sans la réflexion aux extrémités. Elle peut étre calculée sur base de perte
en transmission de la bouche, y compris la réflexion aux extrémités,
et le diamétre de la bouche. Remplissez le diamétre de la bouche dans la colonne
‘Diamétres [mm] Initial’ dans la Base de données des composants réseau.
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Valeurs d’atténuation des silencieux

= Valeurs pour 8 bandes d’octave (63 Hz — 8 kHz)
= Les valeurs d’atténuation des silencieux générigues sont

* introduites par Buildwise sur base de moyennes du marché
* non liées a une marque
* ne sont pas toujours valables pour tous les types de silencieux

= |ntroduisez de préférence des composants de marques avec données
de la fiche technique

= Attention! Données parfois non disponibles pour chaque bande
d’octave
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Ventilateurs / groupes de ventilation

= Donées pour calcul empirique de la puissance acoustique

m |3 base de donnée contient

* des ventilateurs génériques (sur la base de VDI 2081)

* des composants de marques (sur base des résultats de Silencevent)

= Attention!
* |l nest pas recommandé d’ajouter soi-méme de nouveaux ventilateurs
a la base de données, car les données d’entrée ne peuvent pas étre
dérivées directements des données disponibles dans les fiches

techniques.
, : : »y ) s TR
* Pour d’autres ventilateurs, il est préférable d’utiliser 'option ‘puissance

‘ acoustique — entrée manuelle’ dans I'onglet ‘Alimentation/Evacuation’
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Ventilateurs / groupes de ventilation: informations générales

= Le niveau de puissance acoustique est calculé par

Ly, = Lwsm + Cy lgL + C,1gAp + Ck lgA—p + Cxo (lg%>2 + AL, (f)
3600 P Q2 Q2 w
avec
Q = débit [m¥/h]
Ap = perte de pression [Pa]
AL, (f) = correction spectrale [dB], dépendant de la bande d’octave

" Les coefficients (Lywswm, C4, Cp, Ck, Ck2, ALy, (f)) pour les composants
de marques ont été calculés par une interpolation optimale des
‘ données disponibles dans les fiches techniques (octobre 2019)
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